Guia del usuario

Gracias por elegir Pantech EASE, nuestro mas reciente teléfono
mévil EDGE.

Pantech EASE posee muchas caracteristicas disefiadas para
mejorar su experiencia mévil. Por su disefio tinico, con estilo y su
teclado QWERTY, sabemos que disfrutard de toda la experiencia
del EASE.

Esta Guia del usuario contiene informacion importante y util que
lo ayudara a familiarizarse al maximo con todo lo que Pantech
EASE tiene para ofrecer.



Especificaciones

Diseno

Deslizador de teclado tactil QWERTY
Pantallas

« LCDTFT de 260k Colores con pantalla de 3,2 pulgadas
« Resolucion de 240X400

Melodias
MP3, MIDI, iMelody, WAV, QCP, M4A, AAC, 3GP

(amara

(@mara CMOS integrada de 2M

« Resolucion de hasta 1600 x 1200 (1.920.000 pixeles)

« Grabacion y reproduccion de videos Mpeg4 de hasta 15 marcos por
segundo (tamafio QVGA)

« Funcién de temporizador automatico (5 6 10 segundos)

« Album de fotos y 4lbum de videos

Dimensionesy peso

Peso: 1379/4,860z (con bateria estandar)

Dimensiones: 114 mm x 58 mm x 14,25 mm
4,48 x 2,28 x 0,56 pulgadas

Administracion de energia (Rendimiento)

Tipodebateria = Capacidad | Tiempo de espera Tiempo de
conversacion
Estandar - -
. o Minimo Minimo
[6n de litio 1000 mAh .
(I6n-litio) 10 dias (250 horas) 3 horas
Frecuencia operativa

« Redes GSM de 850 Mhz, GSM de 900 Mhz, GSM de 1800 Mhz, GSM
de 1900 Mhz, UMTS de 850 Mhz'y UMTS de 1900 Mhz en América del
Norte, América del Sur, Europa, Africa y Asia Pacifico, donde cuentan

con soporte.

« Cambio de banda automatico.
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Generalidades del teléfono
Vista del modo tactil

Auricular
| L Pantalla
. . A i Deslizable
Subiry bajar volume (] i
Ajusta el volume. [ gleosg'::a;/e ar
Mantenga presionada la tecla [ dave q
de subir para Multiproceso.
Al Bl Teda de Diga
Teda (on’ta.c;os Puerto del cargador/del 7*@5 ¥l]  uncommando
Acede I;Ti?tla d°: receptor de cabeza |
contactos. ) 3]77 Tecla de cdmara
Teda de llamad Teda Terminar i€
ecla de lamadas Finaliza llamadas, sale de
Presione para realizar Jos mendis.

y responder llamadas. Atrés/Tedla borrar

Volver a la pantalla anterior.

El Segundo Micréfono
Camara

Altavoz

Area de laantena

interna
El Primer Micréfono
Nota: Sostener el dispositivo por el drea de la antena Nota: El teléfono ha integrado tecnologia avanzada de
interna puede afectar la calidad de las llamadas. supresion del ruido. Para garantizar la calidad de la voz,

no cubra las entradas del micréfono, tal como se indica.

Rapido y facil

Teclas Funciones

{

e [

Deslice hacia abajo para bloquear. Deslice hacia abajo y
mantenga para desbloquear.

Elimina caracteres de la pantalla o vuelve al mend anterior.
Accede Contactos rapidos.

Realice una llamada después de marcar. Cuando mantiene
presionada, accede a las Llamadas recientes o vuelve a
marcar el tltimo niimero de llamada.

Finaliza la llamada actual. Al mantenerla presionada,
enciende 0 apaga el teléfono.
(ancelar entrada del usuario y volver a pantalla principal.

Ajusta el volumen del auricular durante una llamada.
Controla el volumen de tono de timbre, el modo de vibracion
y el modo todo silencioso en espera.

Silencia el tono de timbre de una llamada entrante.

Acceda a la funcién Diga un comando.

Gire la cdmara.
Tome el cuadro cuando la cdmara esté prendido.
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Vista del modo QWERTY

Tedla de funcion

To enter a number or symbol, Tecla Supr

and press this key and then Presione para borrar

the corresponding key. un ndmero o una

Una pulsacién Fn: modo Fn letra.

(una vez).

Fn + cualquier tecla: Insertar Tedla Enter

un ndmero o simbolo. Presione para

Fn + Fn: Modo bloqueo de Fn. moversea la
siguiente fila.

Teda Blog/ Tecla de simbolos Tedla espacio

mays Presione para abrir el Presione para ingresar un

Para escribir una sola ment de simbolos. espacio.

letra mayuscula, presione
esta teclay luego ingrese
una letra.

Su teléfono posee un teclado QWERTY, el cual proporciona una
experiencia de escritura de texto superior en un aparato pequefio que
le brinda simpleza y comodidad. Puede utilizar todas las funciones del
teléfono con el teclado QWERTY.

Teclas Funciones
Presione para cambiar el modo de ingreso en la pantalla de

edicion de texto. (Abc/ ABC/ abc /T9Ab /T9AB / T9ab)
Presione para ingresar un caracter especial o niimero. Para
ingresar simbolos y nimeros en forma continua, presione

.
dos veces hasta que aparezca en el costado superior
derecho de la pantalla.
Ingresa el cardcter de espacio en el modo de ingreso de
texto.

Insertar retorno en el modo de ingreso de texto.

Elimina un cardcter a la izquierda del cursor de texto en la
pantalla de edicion de texto.

— Presione pare ver e ingresar un caracter especial que no

aparezca en el teclado.

* 11



Tedas

@B~MB)

&
]

HCINC

!

Funciones
Al presionarla en modo de espera, accede al correo de voz.

Ingresa ntimeros, letras o caracteres especiales.
Al presionar niimeros en modo de espera, abre el marcador.

Si se presiona en el modo de espera, ingresa un prefijo de
marcacion internacional.

Se acerca cuando estd en entrada de texto o modo de visor.
Se aleja cuando esta en entrada de texto o modo de visor.
Se desplaza hacia arriba s6lo en el modo de visor de texto.

Se desplaza hacia abajo sélo en el modo de visor de texto.

Wy

Libreta de direcciones
Todos Contactos
Favoritos

Grupos

Mi Ajustes

=
Services de AT&T
Diga un comando
Navegar AT&T
My Cast Weather
Mobile Web
Juegos y Aplicaciones
Mi Cuenta

’Depende delaSIM nDepende delared

Generalidades del menu
Los pasos pueden variar por modo y este manual entrega instrucciones
tanto para Modo facil como para Modo avanzado respectivamente.

Ment Modo facil

Mensajeria

Buzén de entrada

Crear mensaje
Borradores

Enviado Mensajes
Correo de voz

Correo electronico movil

ki

—C—
Utilidades
Calendario
Alarma
Record pildr
(alculadora
Calc Propinas
Podémetro

mox

Camara

Tomar foto

Tomar video

Mis imagenes

Mis videos

Imagen descargada
Audio descargado

(e

Config

Estado del tel.
Sonidos y Alertas
Bluetooth
Pantalla

Modo lectura
Modo Teléfono
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Ment modo Avanzado

@

Navegar AT&T

o

YPmobile

a

Mobile Web

Mensajeria
Buzén de entrada
Crear mensaje
Correo electrénico movil
M

Buzon de salida
Borradores
Correo de voz
Configuracién
Plantillas

Espacio Usado

e

Email movil

D
Fen |
AT&T Social Net

Wy

Libreta de
direcciones
Todos los contactos
Favoritos

Grupos

Mi Ajustes

am
AEm
[ ]

AppCenter
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Juegos
Comprar juegos
Bejeweled
Midnight Bowling 2
Ms. PAC-MAN by Namco
The Sims 3
World Series of Poker HL

1
qu

Aplicaciones
Comprar aplicaciones
Comprar GPS
AllSport GPS
AT&T Social Net
Mapas

Mobile Banking
Mobile Web
MobiTV

My-Cast Weather
Pocket Express
WikiMobile
Navegador

n -

AT&T Musica Loopt
Reprod musica

Comprar Musica

AT&T Radio

Shazam

Video musical

Comunidad

Mdsica aplicaciones

w

Donde

AT&T FamilyMap

Vid Celular

17
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Facebook MySpace Mi material
Aplicaciones
Audio
Juegos
Imagen
Video
Utilidades
Otros archiv.
Espacio Usado

W

|
Utilidades
Llam. recientes
(dmara

Video cdmara
Rep. multimedia
Alarma
Calendario
Bloc de notas
Bloc de dibujo
Memo de Voz
Hora Mundial
(alculadora
(alc Propinas
Convertidor
Crondmetro
Temporizador

Diga un Comando

Config Camara

Modo Teléfono

Perfiles

Pantalla

Llamar

Teléfono

Toque

Conectividad

Sequridad

AT&T Actualizacion de
software

Restablecer

TTY

Modo lectura

Informacién de teléfono

)
Imagen
Comprar fondos
de pantalla
Imdgenes
(dmara
Cuaderno de
dibujo
Etiquetar cara

Video
Comprar Videos
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Bluetooth
Config
Buscar
MiInfo

o

Alarma
Alarma Simple

®

Mi cuenta

Memo
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Instalacion/retiro de la tarjeta SIM y de la bateria
1. Extraiga la cubierta de la bateria de la unidad.

Tarjeta SIMy bateria

22

Acerca de la tarjeta SIM

Cuando se suscriba a un operador de red, recibird una tarjeta SIM
(Mddulo de identidad del abonado) que contiene la informacién de
registro, el cddigo PIN, etc.

Aligual que una tarjeta de crédito, debe mantenerla en un lugar
seguro y manejarla con cuidado. No debe doblarla, rayarla ni tampoco
exponerla a la humedad. Evite la electricidad estatica.

Para evitar que se corrompa la memoria de la tarjeta SIM, apague
siempre el teléfono antes de extraer o insertar la tarjeta.

Acerca de la bateria

Este teléfono utiliza una bateria de ion litio. Asegurese de utilizar
solamente baterias y cargadores autorizados.

Para obtener mas detalles, comuniquese con el distribuidor mas
cercano.

Nota: La energia del teléfono proviene de una bateria de ion de litio (i6n-litio).
A diferencia de otras tecnologias de bateria, puede recargar la bateria mientras
aun queda carga, sin reducir la autonomia del teléfono debido al “efecto de
memoria de la bateria”inherente a estas tecnologias.

2. Introduzca la tarjeta SIM en la ranura. Los

contactos dorados de la tarjeta SIM deben
coincidir con los contactos metalicos del
teléfono. Coloque el conector de la bateria en
el orificio de la parte superior de la unidad y
luego presione la parte inferior de la bateria
hasta escuchar un suave chasquido. Asegurese
de alinear los contactos dorados del extremo
de la bateria con los contactos del teléfono. Si
los contactos de la bateria no estan alineados
correctamente, el teléfono y la bateria podrian
dafarse.

Correcto Incorrecto
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3. Para extraer la bateria, presione la parte
inferior de ésta hacia arriba (1) y sdquela (2).
Empuije la tarjeta SIM en la direccion de la
flecha, como lo indica la imagen.

4. Para ajustar la cubierta de la bateria, pongala
en el riel guia y presione hacia arriba.

~

Instrucciones para un desempeiio optimo

lo indica la flecha hasta que escuche un‘dic.

Correcto

Alinee la cubierta con el teléfono (1) y empuje hacia delante (2) como

Asegurese de alinear la cubierta de la bateria como se indica a
continuacion. De lo contrario, la cubierta de la bateria se dafara.

Incorrecto

24 @

Para cargar la bateria
1. Para cargar la bateria, conecte el adaptador
del cargador. Asegtirese de alinear el conector
como aparece en laimagen(1). Si no, se dafara
el conector de carga del teléfono, y éste no se

cargara.

\___Correcto

Incorrecto

2. Para sacarla, retire el adaptador (2).

Tarjeta de memoria

Puede usar una tarjeta microSD como tarjeta
de memoria. Esta tarjeta le entrega mads
espacio para guardar imagenes, videos,

musica, etc.

* MOdo FACIL: INICIO &——
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Instalacion y extraccion de una tarjeta de memoria
1. Abra la ranura de la tarjeta de memoria.
2. Introduzca la tarjeta. Aparecera el icono [ .
3. Presione la tarjeta para extraerla.

Uso de una tarjeta de memoria

Puede guardar, mover y eliminar archivos entre el teléfono y la tarjeta
de memoria externa. También puede mover y copiar archivos desde el
teléfono a la computadora.

Para copiar o mover un archivo a la tarjeta de memoria
En modo facil:
1. Pulse Menu > Camera > Mis imagenes, Mis videos, Imagen
descargada o Audio descargado.
2. Pulse para seleccionar la carpeta o el archivo.
3. Pulse [E3 del archivo seleccionado > Copiar.
4. Pulse EB > Tarjeta de memoria.
5. Pulse para seleccionar la carpeta u Opciones > Crear nueva
carpeta.
6. Pulse Copiar aqui.

En modo avanzado:
1. Pulse Menu B > Mi material > Audio, Imagen, Video u Otros

archivos.

2. Pulse para seleccionar la carpeta o el archivo.

3. Pulse [£3 del archivo seleccionado > Copiar.

4. Pulse BB > Tarjeta de memoria.

5. Pulse para seleccionar la carpeta u Opciones > Crear nueva
carpeta.

6. Pulse Copiar aqui.

Para copiar 0 mover un archivo nuevamente al teléfono
En modo fdcil:
1. Pulse Menu > Camera > Mis imagenes, Mis videos, Imagen
descargada o Audio descargado.
2. Pulse para seleccionar la carpeta o el archivo.
3. Pulse KD > Tarjeta de memoria.
4. Pulse para seleccionar la carpeta o el archivo.
5. Pulse 3 del archivo seleccionado > Copiar.
6. Pulse X3 > Teléfono.
7. Pulse para seleccionar la carpeta u Opciones > Crear nueva
carpeta.
8. Pulse Copiar aqui.

* MOdo FACIL: INICIO &——
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En modo avanzado:

1. Pulse Ment | > Mi material.

2. Pulse B3 > Tarjeta de memoria.

3. Pulse para seleccionar la carpeta o el archivo.

4. Pulse 3 del archivo seleccionado > Copiar.

5. Pulse B3 > Teléfono.

6. Pulse para seleccionar la carpeta u Opciones > Crear nueva

carpeta.

7. Pulse Copiar aqui.

Para eliminar el archivo de la tarjeta
En modo fdcil:

1. Seleccione el archivo de la tarjeta > Opciones > Eliminar.
En modo avanzado:

1. Seleccione el archivo de la tarjeta > Opciones > Eliminar.
Para mover el archivo de la tarjeta a la computadora
Conecte el cable de datos al teléfono mévil y a la computadora.
En modo fdcil:

1. Seleccionar Reproductor de Misica o Almacenamiento masivo.

2. Siga las instrucciones de la pantalla de la computadora.

En modo avanzado:

1. Pulse Menu B > Configuracion > Conectividad.

2. Pulse Selecc Modo USB.

3. Seleccionar Reproductor de Musica, Almacenamiento masivo o

Preguntar al conectar.

4. Siga las instrucciones de la pantalla de la computadora.
Nota: seleccione Reproductor de Musica cuando desee agregar msica
a la lista de reproduccion en su dispositivo. Cuando selecciona Preguntar
al conectar, le pedira que seleccione la opcion Reproductor de Musica o
Almacenamiento masivo cada vez que se conecte al dispositivo con la
computadora.

Restablecimiento de una tarjeta de memoria

1. Pulse Menu B > Configuracion > Restablecer.

2. Ingrese la contrasefia > Restablecimiento de memoria externa.
Nota: la contrasefa predeterminada es “1234".

Apagado y encendido del teléfono.

Para encender
1. Mantenga presionada la tecla (o).
Para apagar

1. Mantenga presionada la tecla (o).

* MOdo FACIL: INICIO &——
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Desbloqueo de la pantalla

Desbloqueo de la pantalla
1. Presione cualquier tecla dura para encender la pantalla.

2.Toque y mantenga presionada la tecla [£) para desbloquear la pantalla.

0
1. Deslice hacia abajo la tecla de bloqueo/desbloqueo deslizable para
desbloquear la pantalla.

Indicaciones basicas de pantalla (Modo Facil sélo)

Transferencia de datos mediante Bluetooth.

Hay una llamada en curso. Cuando esté en un drea sin servicio, aparece %z -

Transferencia de llamadas” esta activo.

Se programé una alarma.

Se ajusté Programar alarma.

Se ajustd Record pildr.

Se recibieron uno 0 mas mensajes de texto.

Se recibieron uno 0 mas mensajes multimedia.

Seal 3G disponible. Aparece cuando hay una sesion 3G activa."

Se recibieron uno 0 mas mensajes de voz.

Sefial EDGE disponible. Aparece cuando hay una sesién de EDGE activa.

Se recibieron uno 0 mas mensajes WAP de envio automatico.

Sefal GPRS disponible. Aparece cuando hay una sesion de GPRS activa.

Se estd enviando un mensaje.

Cuando la red esta en modo de busqueda, aparece e .

Se estd recibiendo un mensaje.

Intensidad de la sefial. A mayor nimero de barras, mas potente es la sefial.

Un mensaje estd lleno.

Modo de vuelo estd activo.

El auricular manos libres Bluetooth esta conectado.

Se recibieron uno 0 mds mensajes de configuracion.

El auricular A2DP Bluetooth esta conectado.

EREEEERRNPEEDNG

Nivel de la bateria. Si la carga de la bateria es baja, aparece (.

El auricular manos libres Bluetooth + A2DP esta conectado.

$PTIY & @m

Bluetooth esta activo.

30e

Depende de la red
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Indicaciones basicas de pantalla

* MOdOo FACIL: INICIO &——

Seial 3G disponible. Aparece cuando hay una sesion 3G activa.”

Se programa una alarma.

Sefial EDGE disponible. Aparece cuando hay una sesion de EDGE activa.

Se ajusté Programar alarma.

Sefial GPRS disponible. Aparece cuando hay una sesion de GPRS activa.

&E

Estado de AIM: Disponible, Ausente, Invisible.

Intensidad de la sefial. A mayor nimero de barras, mas potente es la
sefal. Cuando la red estd en modo de blisqueda, aparece ¥ .

Estado de MSN: Conectado, Ausente, Ocupado, No conectado.

Modo de vuelo estd activo.

Estado de YAHOO: Disponible, Ocupado, Invisible.

El auricular esta conectado.

Recibié nuevos mensajes de YAHOO, AIM y YAHOO.

Se recibieron uno 0 mas mensajes de texto.

El auricular manos libres Bluetooth esta conectado.

Se recibieron uno 0 mas mensajes multimedia.

El auricular A2DP Bluetooth esta conectado.

Se recibieron uno 0 mas mensajes de voz.

El auricular manos libres Bluetooth + A2DP esta conectado.

Se recibieron uno 0 mas mensajes WAP de envio automético.

Se estd enviando un mensaje.

El navegador estd activo, asegurado y se esta descargando.

Se estd recibiendo un mensaje.

Bluetooth esta activo.

Un mensaje estd lleno.

Se recibieron uno 0 més mensajes de configuracién.

Transferencia de datos mediante Bluetooth.

Java

USB conectado.

Las llamadas entrantes se ajustaron en sélo timbre (Normal).

Hay una llamada en curso. Cuando esté en un drea sin servicio, aparece

@.

Las llamadas entrantes se ajustaron en Vibracion y timbrar.

Las llamadas entrantes se ajustaron en Solo vibrar.

SRR -ACEE TR

Transferencia de llamadas" esta activo.

Las llamadas entrantes se ajustaron en Silencioso.

ierEeresnssnapelofEEs

Nivel de la bateria. Si la carga de la bateria es baja, aparece @=.

32e
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° * MOdOo FACIL: INICIO &——

TTY estd activo. Eventos perdidos, pulse cada icono para ver los detalles. Para hacerlo
W | Latarjeta microSD estd insertada. desaparecer aunque no haya revisado los eventos, simplemente
%‘T BGM esta en reproduccion, pausa y detencién. presione (ca..
i Configuracion del modo de teléfono
Idioma Su teléfono tiene dos modos personalizados: Facil y Avanzado. El
., modo predeterminado es Fcil, el cual proporciona acceso facil a
Configuracion las funciones que se usan con mas frecuencia. En el modo facil,
Acerca de su pantalla de bienvenida usted puede ver un facil leer, facil tener acceso, ment abreviado:
1. Pulse Menu > Config > Pantalla. Libreta de direcciones, Mensajeria, Cdmara, Servicios de AT&T,
2.Toque Idioma. Herramientas y Configuracion. El Modo avanzado permite
3.Toque i/ para configurar el tipo de idioma de Texto de pantallay acceder a los elementos de mend.

Predictivo texto> Guardar.

Modo facil Modo Avanzado

Eventos perdidos

Modo facil / Modo avanzado

@ Cuando pierde llamadas, mensajes, correo
electronico, mensajes instantaneos,
mensajes JAVA o de voz, se desplegaran los
iconos y le informaran que tiene eventos
perdidos. El icono apareceré en el Area de
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Para cambiar el modo de Facil a Avanzado
1. Presione Ment > Configuracion > Modo Teléfono.
2. Seleccione Modo avanzado.

Supresion de ruido dinamico de la audiencia

El teléfono estd equipado con un chip de procesamiento de voz
avanzado que proporciona llamadas mdviles claras eliminando el ruido
de fondo, sonidos intermitentes (como una sirena 0 una conversacion
cercana) y ecos, permitiéndole escuchary ser escuchado casi en
cualquier lugar.

{Cémo funciona?

Segin la inteligencia del sistema auditivo humano, la tecnologia:

- Captura, evaltay distingue todas las sefiales de sonido alrededor del
teléfono y la persona con quien habla.

- Luego aisla la voz principal en la conversacion y filtra el ruido de fondo,
de forma que la persona con quien habla sélo escucha su voz, sin ruido
de fondo no deseado.

« Ecualiza dindmicamente y ajuste el volumen de voz para optimizar su
experiencia de llamada, de forma que puede escuchar daramente y no
necesita hablar mas fuerte para superar el ruido de fondo.

La tecnologia de supresion de ruido estd incorporada y habilitada en su

nuevo teléfono. De forma que est lista para brindar claridad de voz sin
comparacion en cada llamada.

Para obtener informacion sobre cémo desactivar y activar la supresion
de ruido, consulte Realizacidn, recepcién y finalizacion de llamadas o
Perfil de sonido.

Navegacion en pantalla

La pantalla de bienvenida es su punto de partida para utilizar las
aplicaciones del teléfono. Puede personalizar la pantalla de bienvenida
para que muestre iconos de aplicaciones, atajos, carpetas y widgets
segun su preferencia.

Acerca de su pantalla de bienvenida

- Pantalla principal: La pantalla de bienvenida principal del teléfono.

- Pantalla de aplicaciones: Muestra el menu de aplicaciones de
operadores y Atajos que desea registrar. Se puede agregar un max. de
24iconos.

- Pantalla de favoritos: El contenido de widgets se guarda como
elementos en la pantalla. Se puede agregar un max. de 15 iconos.

* MOdOo FACIL: INICIO &——
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~ Pantallade Pantalla principal: Pantalla de favoritos: 3. Una vez que haya agregado uno o mas elementos a la pantalla,
_p'c__c'O"eS' izquierda centro derecha aparece [Jo f] para personalizar la pantalla de bienvenida.

=)

Indicadores de posicién

Eliminacion de un elemento en la pantalla de bienvenida
Nota: puede acceder a 3 diferentes tipos de pantalla de bienvenida pulsando P

en un solo sentido. Sin embargo, los indicadores de posicién siempre se 1. Pulselateda n u

muestran para la pantalla de bienvenida correspondiente (es decir. Izquierda — 2. Seleccione y mantenga presionada hasta que aparezca +

Aplicaciones, Centro — Principal, Derecha — Favoritos). 3. Arrastre a la papelera [i.

Adicion d | t | talla de b id Nota: esta accion solo se aplica a la pantalla de bienvenida. Para eliminar los
ICIOFI eun f-: emento en .a pan‘ alla ae bienvenida elementos de la pantalla, pulseﬂ E> Eliminar todos .

Los atajos y los biombos le permiten asignar elementos a la pantalla.

1. Pulse Agregar Reubicar un elemento en la pantalla de bienvenida
2. Pulse el menti deseado Una vez que se asignaron los elementos a la pantalla de bienvenida,

puede reubicarlos para su mayor comodidad.

* 39



1. Seleccione y mantenga presionada hasta que
aparezaa .

2. Arrdstrelo a la posicion deseada.

3. Ubiquelo y luego suéltelo.

Navegacion a través de los ments
EASE tiene 3 pantallas de mend diferentes para
brindar un acceso rapido a los menus.
1. Pulse Menu Ed.
2. Hojee la pantalla de izquierda a derecha o de
derecha a izquierda para navegar.
Indicadores de posicion

< 1y

Mend extendido:

Mend extendido: centro

Mend extendido:
izquierda derecha

Nota: los indicadores de posicién siempre se muestran para la pantalla de
menu correspondiente.

Uso del menu Multiproceso
Advanced Mode

Easy Mode

Mantenga presionada la tecla [ para iniciar el mend Multiproceso que
se puede activar desde cualquier ventana o pagina activa del teléfono.
Esta funcion le permite salir temporalmente de su ubicacion actual

para acceder a un grupo de funciones comunes, como: Llamada,
Mensajeria, Mobile Web, Administrador de aplicaciones o Musica.
(Con la tecla Multiproceso, puede navegar rdpidamente a otros ments
sin salir de la tarea actual o activar una ventana como crear un mensaje,
hacer una llamada o navegar una pagina Web.

* MOdOo FACIL: INICIO &——

40 @

* 41



42 e

Funciones de multiproceso

Para usar la funcién de multiproceso, mantenga presionada la tecla [ .

Puede escoger una de las siguientes funciones:

- Llamar: haga una llamada de voz mientras usa el teléfono para otras
tareas. Si el reproductor de masica estd activo, se silencia durante la
llamada.

« Mensajeria: envie un mensaje de texto o multimedia mientras usa el
teléfono para otras tareas.

« Mobile Web: inicie el navegador mientras usa el teléfono para otras
tareas.

+ Administrador de aplicaciones: tenga acceso a otros usos mientras que
usa el microteléfono para otras tareas.

PCSuite

PCSuite corresponde a un programa para PCbasado en Windows que
permite administrar facilmente datos personales y archivos multimedia
conectando el teléfono a una PC. La aplicacién PC Suite se puede
descargar en http://www.pantechusa.com/.

Requisitos de sistema
« Familia Microsoft Windows 2000 o XP, Windows? y Vista de 32 bits
« Almenos 300MB de espacio libre en disco

- Dispositivos de interfaz, como USB o Bluetooth, para conectarse al
teléfono

Caracteristicas de PC Suite
« Iniciador de PC Suite

« Administrador de contactos
«PCSync

» Administrador de mensajes

« Administrador de archivos

« MMS PC Composer

« Acceso a Internet

Actualizacion de software (Modo avanzado solo)
Puede actualizar el software sin tener que visitar al distribuidor mas
cercano.

Para actualizar el software
1. Pulse Menu B > Configuracion > AT&T Actualizacion de
software.
2.Pulse Buscar actualizacion > Si para verificar si necesita actualizar
el software.
Nota: una vez descargado el software, el dispositivo le solicitard actualizar
el software ahora o mas tarde. Si opta por actualizar el software ahora, se

* MOdOo FACIL: INICIO &——
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reiniciara el teléfono. Si pospone una actualizacion del software, puede
seleccionar entre 30 minutos, 1 hora 0 4 horas en las Opciones. Después de
seleccionar el tiempo de actualizacion, volverd al modo de espera. Sivaa

Actualizacion de software mientras pospone, pulse Continuar actualizacion.

Para ver la version del software
1. Pulse Menu B > Configuracion > Informacion de teléfono.
2. Desplacese hacia abajo a la Version del software.
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Llamadas y libreta de direcciones

Realizacién, recepcién y finalizacion de llamadas
Uso de compartir video

Opciones durante una llamada

Verificacion de todas las llamadas

Marcacién rapida

Uso de la libreta de direcciones

Configuraciones de la libreta de direcciones

Uso del auricular

Marcacion fija




Realizacion, recepcion y finalizacion de llamadas

Realizacion de llamadas
1. Ingrese el cddigo de drea y el nimero de teléfono.
2. Presione (2,

Contestacion de llamadas
1. Presione (caw),

Finalizacion de llamadas
1. Presione (exe2).
Cuando finalice la llamada, vera un resumen de ésta.

Rechazo de llamadas
1. Presione Eve9 o Ignorar.

Realizacion de llamadas con la lista de llamadas

1. El teléfono registra hasta 20 nimeros de llamadas marcadas,
recibidas y perdidas.

2. Presione para ver lalista de Llam. recientes.

3. Seleccione un ndimero.

4. Presione (zacd) para marcar el nimero seleccionado.

Nota: Para volver a marcar el dltimo niimero en la lista Llam. recientes,

presione (cacs),

Realizacion de llamadas durante una llamada
1. Ingrese el nimero de teléfono o busquelo en Libreta de
direcciones.
2. Presione (=20 para marcar la sequnda llamada. La primera llamada
se retiene en forma automatica.

Cambio entre dos llamadas
1. Pulse Alternar.

Realizacion de llamadas internacionales
1. [=7] Toque Marcar y mantenga presionada la tecla
para el prefijo internacional hasta que aparezca el caracter’+.
[E=2] Presione la tecla (T#) para el prefijo internacional hasta que
aparezca el cardcter'+.
2. Ingrese el cddigo de pais, el cddigo de drea y el nimero de teléfono.
3. Presione (ca=t).

Realizacion de llamadas de emergencia
1. Puede realizar llamadas de emergencia incluso si el teléfono no tiene
una tarjeta SIM.

46 o
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2. Pulse el niimero de emergencia o SOS en caso de que el teléfono no
tenga una tarjeta SIM.
3. Presione (a1,

Respuesta a una llamada perdida
1. Golpee ligeramente la vision en la notificacion faltada de la llamada
para exhibir la lista de llamadas faltadas.
2. Seleccione un ndmero para llamar deslizando la pantalla.
3. Presione (cawd).

Contestacion de una segunda llamada”
1. Presione (0. La primera llamada se retiene en forma automatica.
2. Presione (evo9) para finalizar la sequnda llamada. La llamada retenida
automdticamente se vuelve a conectar.

Uso de compartir video

Puede compartir video en vivo o grabado mientras estd en una llamada.

Nota: Compartir video no esté disponible en todos los mercados. Ambos
usuarios deben estar en un drea de servicio 3G; en las barras de sefial debe
aparecer un icono de 3G antes de realizar una llamada, y ambos usuarios
deben estar en la misma drea de cobertura 3G mientras Compartir video esté
activo.

<Modo de Llamada> <Modo de Compartir video> [01

Realizacion de una llamada con Compartir video
1.Ingrese el cddigo de drea y el nimero de teléfono > (Eacd).
2. Pulse Opciones > Compartir video.

3. Seleccione En vivo o Grabado.
Nota: para utilizar compartir video en Llam. recientes, pulse Opciones >
Compartir video.

Desactivacion del altavoz

07

2. Pulse Mudo (28 para desactivar el sonido.
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Aumento o disminucién del brillo Opciones durante una llamada (01

1. Pylse Estab]ecer (@ ) , . o Micréfono activado y desactivado
2. Ajuste el brillo desplazdndose hacia la derecha o izquierda. Desactivacion del micréfono del teléfono

Acercary alejar 1. Pulse Mudo E3.

-
1. Pf"se Establecer & 'V,a delxa 3.X' . R Reactivacion del micréfono del teléfono
2. Ajuste el zoom desplazandose hacia arriba o hacia abajo. 1. Pulse Mudo

ncion de la gr. ion ivacié
Df’g; ISce % ra(tj):r abacio Activacion del altavoz
-Pulse ' a ) . 1. Pulse Altavoz ED.
Detencion o finalizacion de Compartir video Desactivacién del altavoz

1. Pulse Detener para ﬁnallza’r compart!rv!deo. , 1. Pulse Altavoz EB.
2. Se le preguntard si detendra compartir video > Si para detener.

. . . 0 . 10 16 n
Nota: Aunque finalice Compartir video o cierre el deslizador, la llamada Retencion y recuperacion de una llamada 07
no terminara. Presione €29 para finalizar la llamada. El video grabado se Retencion de llamadas
guardara en Mi material > Video. 1. Pulse Retener @8 o presione ).
Recepcion de compartir video Recuperacion de una llamada retenida
1. Después de recibir Compartir video, le preguntara si desea aceptar o 1. Pulse Liberar @ o vuelva a presionar .

rechazar Compartir video > Si para aceptar y No para rechazar.
2. Pulse Completa o Paisaje para aumentar el video hasta que ocupe
toda la pantalla.

Llamadas multipartitas”
Puede hablar con mas de una persona o establecer una llamada de
conferencia.
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Realizacion de llamadas multipartitas

1. Llame al primer participante.

2. Llame al sequndo participante. La primera llamada se retiene en
forma automadtica.

3. Ingrese el nimero de teléfono del sequndo participante > Unir.

Tald B s mae
v
«J# ]

]I
ey = Jane Doc

Conversacion privada con un participante
1. Pulse al participante para retener.
2. Pulse Miembros.
3.Pulse 2.

Nota: Todos los participantes de la llamada multipartita ahora pueden oirse
mutuamente.

Retiro de a un participante de una llamada multipartita

1. Pulse al participante para finalizar.

2. Pulse Miembros.

3.Pulse (9.
La llamada finaliza para ese participante, pero usted puede continuar la
conversacion con los demds.

Busqueda de un nimero en la libreta de direcciones durante
unallamada

1. Pulse Libreta de direcciones.

2. Seleccione un contacto deslizando hacia arriba o abajo la barra de

07

alfabeto hasta que vea la primera letra del contacto.

3. Deslice hacia el contacto y pulse el nombre.
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4. Pulse Info para ver los nimeros de teléfono o Llamar para llamar a
un numero.

Busqueda de un nombre o grupo en la libreta de direcciones
Escriba las primeras letras del nombre para Buscar por nombre.

Los contactos aparecen comenzando con la primera entrada que
coincide con lo ingresado.

Localizacion manual de un nombre en la libreta de

direcciones

1. Deslice hacia arriba o abajo la barra de alfabeto hasta que vea la
primera letra del contacto.

2. Deslice hacia el contacto y Pulse el nombre.

Visualizacion de los detalles de la entrada resaltada en la
libreta de direcciones
1. Pulse Ver.
Para conocer detalles de la “Uso de la libreta de direcciones” consulte la
pdgina 57.
Lectura de mensajes durante una llamada

1. Mantenga presionada la tecla y pulse Mensajeria.

2. Pulse Bandeja de entrada luego seleccione un mensaje.

Envio de mensajes durante una llamada

1. Mantenga presionada la tecla y pulse Mensajeria.
Para conocer detalles sobre la “Adicion de un memo de voz grabado al
mensaje” consulte la pdgina 72.

Guardado de contactos durante una llamada
1. Pulse Opciones > Guardar > Nuevo contacto o Actualizar
existente.
Para conocer detalles de la “Uso de la libreta de direcciones” consulte la
pdgina 57.
Supresion de ruidos
1. Pulse Opciones > Supresion de ruidos.
2. Pulse Encendida o Apagada.

Verificacion de todas las llamadas
Puede revisar todo el historial de llamadas presionando (cac).
Visualizacion del historial de llamadas

1. Presione (caw).

2. Puede ver todas las Llam. recientes.

Visualizacion de la hora de la llamada
1. Presione > Hora de llamada.
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2. Puede visualizar Ultima llamada, Llam. recibidas, Llam.
realizadas y Total de llamadas.

Restablecimiento de todas las horas de llamadas
1. Presione > Hora de llamada.
2. Pulse Restablecer > Si.
3. Ingrese la contrasefia > OK.

Nota: La contrasefa predeterminada es“1234".

Marcacion rapida

Puede marcar rapidamente a través de la funcion de marcacion rapida.

Se pueden programar hasta ocho nimeros de teléfono
usando los nimeros 2 a 9.

Configuracion de marcacion rapida
1. Pulse Marcar > Marcacion rapida.
2. Pulse una entrada vacia.
3. Seleccione una persona en su libreta de direcciones y pulse para
agregar.
Cambio del contacto de marcacion rapida
1. Pulse Marcar > Marcacion rapida.
2. Seleccione un ndmero > Cambiar.
3. Seleccione una personay pulse.

Eliminacion de marcacion rapida fo1
1. Pulse Marcar > Marcacion rapida.
2. Seleccione un ndmero > Quitar > Si.

Uso de la libreta de direcciones

Puede guardar nombres, niimeros de teléfono e informacién en la
tarjeta SIM o el teléfono. El nimero de entradas puede depender de la
capacidad de la tarjeta SIM.

Visualizacion de lista de contactos
1. Pulse Menu > Libreta de direcciones.

Busqueda de un nimero de teléfono
1. Pulse Menu > Libreta de direcciones.
2. Deslice hacia arriba 0 abajo la barra de alfabeto hasta que vea el
contacto. O pulse Buscar e ingrese el nombre para buscar el contacto.
3. Pulse el contacto > Info para ver la informacion detallada.
4. Para actualizar la informacion, pulse Editar.

Llamada desde la lista de contactos
1. Pulse Menu > Libreta de direcciones.
2. Deslice hacia arriba o abajo la barra de alfabeto hasta que vea el
contacto o pulse Buscar e ingrese el nombre para buscar el contacto.

07
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3. Presione (caw).

Reenvio de detalles del contacto
1. Pulse Mendi > Libreta de direcciones.
2. Deslice hacia arriba 0 abajo la barra de alfabeto hasta que vea el

contacto. O pulse Buscar e ingrese el nombre para buscar el contacto.

3. Pulse el contacto > Info > Opciones > Enviar contacto.
4. Puede enviar la informacion usando Mensaje de multimedia o
Bluetooth.

Eliminacion de un contacto
1. Pulse Menti > Libreta de direcciones.
2. Deslice hacia arriba 0 abajo la barra de alfabeto hasta que vea el

contacto. O pulse Buscar e ingrese el nombre para buscar el contacto.

3. Pulse el contacto > Info > Eliminar > Si.

Adicion de un contacto
1. Pulse Menti > Libreta de direcciones > Agregar.
2. Ingrese la informacion de contacto presionando el campo deseado y
deslizando para abrir el teclado con el fin de escribir.
3. Pulse Guardar.

Nota: Puede ingresar niimeros de teléfono, direcciones de correo electrénico,
nombre de empresa y mas. Para cambiar el tipo de niimero de teléfono, toque
y seleccione de la lista de tipos de niimeros. Para agregar una direccion,
cumpleafios o aniversario a un contacto o asignar un tono de timbre especifico,
toque el boton Mds para abrir pestafias de informacién adicionales.

Creacion de grupos
1. Pulse Ment > Libreta de direcciones > Grupos .
2. Para agregar un nuevo grupo, pulse Agregar.
3. Ingrese el nombre del grupo > OK.
4. Para agregar miembros al grupo, pulse Si.
5. Seleccione los miembros > Agregar.
Edicion de grupos
1. Pulse Menu > Libreta de direcciones > Grupos 8.
2. Para editar el grupo, pulse el grupo > Editar > Cambiar Nombre a
Grupo, Anadir Miembros, Quite a Miembros o Editar Miembros.
3. Para enviar mensajes a los miembros del grupo, pulse Enviar
mensaje.
4. Para eliminar el grupo, pulse Eliminar.

._
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Configuracion de la libreta de direcciones

Administracion de miinformacion
1. Pulse Menti > Libreta de direcciones > Mis Ajustes X} > Mi
nimero de teléfono.
0
1. En Mis contactos, ingrese el nombre y nimeros de teléfono en Mi
informacion: registro de contactos.

Configuracion de sincronizacion
1. Pulse Menu > Libreta de direcciones > Mis Ajustes FX) > Libreta
de direcciones.
2. Seleccione Sincronizacion automatica encendida o
Sincronizacion automatica apagada.

Uso del auricular

Con el auricular puede realizar o recibir llamadas.

Cuando conecta el auricular al teléfono, el botdon del auricular funciona
de la siguiente forma.

Nota: Es necesario que use el auricular disefiado para este dispositivo. Es un
accesorio opcional. No todos los auriculares poseen botén.

Estando en el modo de espera
1. Pulse una vez el botdn para ver las llamadas recientes.
2. Pulse dos veces el boton para remarcar la tltima llamada.

Marcacion fija

Visualizacion de la lista de marcacion fija
Marcacion fija es un servicio que limita el acceso a nimeros especificos
en lalista de la libreta de direcciones grabada en la tarjeta SIM. Ingrese
el PIN2 para configurar o cancelar este servicio.

1. Pulse Menu > Libreta de direcciones > Mis Ajustes %] > Lista

FDN.

2. Seleccione un ndmero > presione cacd.
Nota: Dispone de tres intentos para ingresar el PIN2 correcto. El codigo PIN2
se bloqueara después de ingresar tres veces sequidas un cédigo incorrecto. Si
se bloquea el cddigo PIN2, comuniquese con el proveedor de servicio. El c6digo
PIN2 se proporciona con la tarjeta SIM.

60 &
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Mensajeria

Ingreso de texto
Mensajeria
Recepcion de mensajes

Creacién y envio de mensajes de texto
Creacién de mensajes de multimedia
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Ingreso de texto
Puede ingresar texto con el método multi-tap (multiples pulsaciones),
predictivo, numérico o de simbolos.

Tedlas utiles

Tactii Tecdado Funcion

Ed Sym Mostrar simbolos

Eliminar la letra

Anadir espacios

Pulse para cambiar el modo de mayusculas

Pulse para cambiar ab Ab AB

Multi-tap (primera letra maytscula / todas
. | . I

mayusculas / mindscula)

Predictivo (primera letra mayuscula / todas

mayusculas / mintscula)

Para conocer detalles sobre el “Vista del modo QWERTY” consulte la
pdgina 10.

Modo predictivo (T9)

El modo predictivo compara automaticamente las pulsaciones de las
tedas con un diccionario lingiistico interno para determinar la palabra
correcta. Primero, mostrard la palabra que se usa con mayor frecuencia.

Para guardar una palabra que no aparece en el diccionario del teléfono,

1. Desde la pantalla de ingreso de texto, abra la cubierta para escribir
texto y presione para cambiar el modo aT9.

2. [E3] Comience a mecanografiar al texto de entrada.
Por ejemplo, para escribir‘Hello’ (hola en inglés).
In el teclado QWERTY, presione H®)E=TD *» 5 veces > OK.
Cuando vea la palabra deseada en la barra de texto predictivo,
presione para ingresar.

Modo de ingreso alfabético
1. Pulse para cambiar el modo a multi-tap.
2. [&3] Presione (A2) a(Z7) para ingresar texto repetidamente.

Modo numérico
En este modo, puede ingresar nimeros.
1. Pulse para cambiar el modo a 123.
2. [&=] Presione (YD) para MB)y @ B®) para ingresar nimeros.

Modo de simbolos

Puede ingresar simbolos.
1. Pulse IE¥d o (5rm) para ver los lista de simbolos.
2. Pulse para seleccionar el simbolo.
3. Pulse IEYA para cerrar la lista de simbolos.

e MOdO FaciL: mensaJeria &—
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Mensajeria
Puede enviar, recibir y guardar mensajes de texto y de multimedia.

Administracion de memoria

Se pueden almacenar hasta 200 mensajes en la memoria del teléfono,
los mensajes adicionales se guardaran en la tarjeta SIM. Cuando el
buzdn de mensajes estd lleno, aparece el icono de lleno. Todos los
mensajes comparten la memoria.

Cuando aparece Significa

Mensaje de texto estd lleno (mensajes de SIM y teléfono)

Eliminacion de un mensaje en el buzon de entrada
1. Pulse Menti > Mensajeria > Buzon de entrada.
2. Seleccione un mensaje > Opciones > Eliminar.

Eliminacion de varios mensajes
1. Pulse Menti > Mensajeria > Buzon de entrada.
2. Pulse Eliminar.
3. Seleccione el mensaje que desea eliminar presionando.
4. Pulse Eliminar > Si.
5. Para seleccionar todos los mensajes, pulse Todo.
6. Para cancelar la accion de eliminacion, presione ).

Respuesta a un mensaje
1. Seleccione un mensaje > Responder. (02

Recepcion de mensajes

Visualizacion de un nuevo mensaje
1. Pulse Ver en la notificacién de mensaje nuevo.

Lectura de un mensaje del buzon de entrada
1. Pulse Menui > Mensajeria > Buzon de entrada.
2. Seleccione un mensaje recibido.

Guardado de la informacion de contacto de un mensaje

recibido
1. Seleccione un mensaje recibido. 07
2. Pulse Opciones > Guardar en contacto.
3. Seleccione Nuevo contacto o Actualizar existente.

Guardado del objeto en un mensaje multimedia recibido
1. Abra el mensaje multimedia.
2. Pulse Opciones > Uso > Guardar a interno o externo.
Se guardard en Camera > Mis imagenes.

Para conocer detalles del “Album de fotos” consulte la pdgina 82.
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Revision de mensajes de voz
1. Presione la tecla Contactos rapidos > Correo de voz o [=5)] pulse
Marcary mantenga presionada il o pulse Ment > Mensajeria >
Correo de voz. [Ed] Mantenga presionada la tecla (YD)
Autométicamente llamard al centro de correo de voz.

(Carga de URL usando Mensaje push
1. Pulse Menti > Mensajeria > Buzon de entrada.
2. Seleccione el mensaje.
3. Pulse Opciones > Cargar URL.

Guardado de la configuracion de conexion mediante mensaje
de configuracion

1. Pulse Menti > Mensajeria > Buzon de entrada.

2. Seleccione el mensaje.

3. Pulse Opciones > Instalar.

Creacion y envio de mensajes de texto

Envio de nuevo mensaje de texto
1. Pulse Menti > Mensajeria > Crear mensaje.
2. Pulse el campo de direcciones y luego desplacese al contacto
deseado. Pulse el contacto, luego pulse el nimero de teléfono

deseado desde la ventana emergente.
3. Pulse la ventana de texto para agregar el texto. Deslice para abrir el (02
teclado con el fin de escribir.
4. Pulse OK.
5. Pulse Enviar.
6. Para ver el mensaje enviado, pulse Menti > Mensajeria > Enviado
Mensajes.
Nota: Todos los mensajes que se envian exitosamente se guardaran en
Enviado Mensajes.

Busqueda de todos los mensajes enviados
1. Pulse Menu > Mensajeria > Enviado Mensajes.

Creacion de mensajes de multimedia 07
Puede crear y enviar nuevos mensajes multimedia. La capacidad es de
600Kb. Un mensaje de error lo alertara cuando exceda esta capacidad.

Adicion de una imagen guardada al mensaje

1. Pulse Menu > Mensajeria > Crear mensaje.

2. Pulse el campo de direcciones y luego desplacese al contacto
deseado. Pulse el contacto, luego pulse el ndmero de teléfono
deseado desde la ventana emergente.

3. Pulse la ventana de texto para agregar el texto. Deslice para abrir el

® 69

68 &



70 @

teclado con el fin de escribir.
4, Pulse OK.
5. Pulse Insertar > Imagen > Anadir existente.
6. Pulse laimagen deseada para insertar y Seleccionar.
7. Para editar el mensaje de texto, pulse el cuadro de texto.
8. Pulse Enviar.

Adicion de una nueva imagen al mensaje

1. Pulse Menu > Mensajeria > Crear mensaje.

2. Pulse el campo de direcciones y luego despléacese al contacto
deseado. Pulse el contacto, luego pulse el nimero de teléfono
deseado desde la ventana emergente.

3. Pulse la ventana de texto para agregar el texto. Deslice para abrir el
teclado con el fin de escribir.

4. Pulse OK.

5. Pulse Insertar > Imagen > Tomar nueva.

6. Enfoque el objeto y pulse [4.

7. Para editar el mensaje de texto, pulse el cuadro de texto.

8. Pulse Enviar.

Para conocer detalles del “Captura de unaimagen” consulte la pdgina
76.

Adicion de un video guardado al mensaje

1. Pulse Menu > Mensajeria > Crear mensaje.

2. Pulse el campo de direcciones y luego desplacese al contacto
deseado. Pulse el contacto, luego pulse el ndmero de teléfono
deseado desde la ventana emergente.

3. Pulse la ventana de texto para agregar el texto. Deslice para abrir el
teclado con el fin de escribir.

4. Pulse OK.

5. Pulse Insertar > Video > Afadir existente.

6. Pulse la secuencia de video deseada para insertar y pulse
Seleccionar.

7. Pulse Enviar.

Adicion de un video nuevo al mensaje

1. Pulse Menu > Mensajeria > Crear mensaje.

2. Pulse el campo de direcciones y luego desplacese al contacto
deseado. Pulse el contacto, luego pulse el ndmero de teléfono
deseado desde la ventana emergente.

3. Pulse la ventana de texto para agregar el texto. Deslice para abrir el
teclado con el fin de escribir.

4. Pulse OK.

5. Pulse Insertar > Video > Grabar nuevo.
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6. Enfoque el objeto y pulse [J para comenzar a grabar.
7. Para detener la grabacion y guardar video, pulse Detener.
8. Para editar el mensaje de texto, pulse el cuadro de texto.
9. Pulse Enviar.
Para conocer detalles del “Grabacion de un video” consulte la pdgina 80.

Adicion de un memo de voz grabado al mensaje

1. Pulse Menti > Mensajeria > Crear mensaje.

2. Pulse el campo de direcciones y luego desplacese al contacto
deseado. Pulse el contacto, luego pulse el nimero de teléfono
deseado desde la ventana emergente.

3. Pulse la ventana de texto para agregar el texto. Deslice para abrir el
teclado con el fin de escribir.

4. Pulse OK.

5. Pulse Insertar > Sonido > Anadir existente.

6. Seleccione Audio > Mi voz.

7. Pulse la secuencia de audio deseada para insertar y pulse
Seleccionar.

8. Para editar el mensaje de texto, pulse el cuadro de texto.

9. Pulse Enviar.

Adicion de un nuevo memo de voz al mensaje

1. Pulse Menu > Mensajeria > Crear mensaje.

2. Pulse el campo de direcciones y luego desplacese al contacto
deseado. Pulse el contacto, luego pulse el ndmero de teléfono
deseado desde la ventana emergente.

3. Pulse la ventana de texto para agregar el texto. Deslice para abrir el
teclado con el fin de escribir.

4. Pulse OK.

5. Pulse Insertar > Sonido > Grabar nuevo.

6. Pulse para grabar el sonido.

7.Para detener y guardar grabacion, pulse Detener.

8. Para editar el mensaje de texto, pulse el cuadro de texto.

9. Pulse Enviar.
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Memo

Multimedia

Cdmara
Album de fotos
Album de video




(amara

Con la cdmara incorporada puede tomar fotos y grabar peliculas. Las
fotos y las secuencias de video se pueden guardar y enviar en mensajes
de multimedia.

Opciones Album

Captura de unaimagen
1. Presione en el modo de espera o pulse Menti > Camara >
Tomar foto.
2. Enfoque el objeto y presione o pulse (9.
Nota: La foto se guardara automaticamente en Menti > Cdmara > Mis
imagenes.

Configuracion de la cdmara

1. Presione (&) en el modo de espera o pulse Menti > Camara >
Tomar foto.

2. Pulse Opciones > Configuracion para cambiar las configuraciones
antes de tomar una foto.

En el menu Opciones de la cdamara

Iconos | Nombre Descripcion

GEO

& Etiquetado Off, On

Balance de Automatico(T), Luz de Dia(<), Nublado(©),
blancos Fluorescente(=s), Incandescente ()

& | Efecto Normal(@y,), Sepia(#:), Negativo(#), B y N(®)
Auto-

requlador Off(®), 5 seg(®), 10 seg(®)

&, | Jamafo 1600x1200(), 12801024 (), 640x480 (%),
imagen 400x240(#s), 320x240 (=)
Conf .| Calidad de Imagen, Guardar Ubicacién, Sonido del

& A?,gngf(;gm" obturador, Sonido del Temporizador, Nombre

predeterminado

Nota: El GEO Etiquetado funcionard sélo en el exterior. Cuando se activa GEO

Etiquetado, buscara el GPS durante un minuto y preguntard si desea continuar.

En el mend Opciones de la cdmara de video
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Iconos | Nombre Descripcion
) Balance de Automatico(®7), Luz de Dia(=¥), Nublado(©),
blancos Fluorescente(=s), Incandescente(:)
& | Efecto Normal(®,), Sepia(®), Negativo(#), By N(®)
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Auto-
& requlador Off(®), 5 seq(®), 10 seg (@)
Resolucién 176x144(MMS)(38), 176x144(%s),

320x240 (&), Compartir video()

% Configuracion
avanzada

(alidad de Video, Guardar Ubicacion, Grabacién
de Sonido, Sonido del Temporizador, Nombre
predeterminado

Nota: Siinstal6 una tarjeta de memoria, puede cambiar la ubicacién de
guardado. Pulse Opciones > Configuracién > Configuracion avanzada.
Despldcese a la ubicacion de guardado y deslice el boton a la izquierda.

Acercary alejar

1. Pulse [E) luego pulse (@) o (@]. Vade 1xa 7 x.
Nota: Cuando configura el tamafio maximo, no puede ampliar laimagen con

la resolucion mas alta.

Aumento o disminucion del brillo
1.Pulse £ luego pulse % o (#]/.Vade-3a+3.

Cambio a modo de camara de video
1. Presione en el modo de espera o pulse Menti > Camara >

Tomar foto.

2. Pulse Opciones y luego Modo de video camara cuando el modo de
cdmara esté activado o simplemente pulse E3.

3. Enfoque el objeto y pulse [J para comenzar a grabar.

4. Cuando termine de grabar, pulse > Detener.
Nota: El video se guardara automaticamente en Ment > (amara > Mis
videos.

Visualizacion de la foto tomada en la memoria del teléfono
1. Pulse Menu > Caémara > Mis imagenes o presione enel
modo de espera > Album.
2. Seleccione la imagen presionando.

Visualizacion de la foto tomada en la memoria del teléfono
1. Pulse Menu > Caémara > Mis imagenes o presione enel
modo de espera > Album.
2. Seleccione CI8 > Tarjeta de memoria.
3. Pulse Misiméagenes.
4. Seleccione laimagen presionando.
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Después de tomar fotos

Photo01010905

Camb n... Eliminar
!

Propiedades Album

Para Pulse

Enviar a contacto

Establecer como papel tapiz > Papel tapiz

Establecer como libreta de
direcciones &8> 1D de llamada

Cambiar nombre

Eliminar

Verlainformacion Propiedades

Ver dlbum de fotos  Album

Grabacion de un video
1. Pulse Ment > Camara > Tomar video.

2. Enfoque el objeto y pulse 3.
3. Pulse Detener para detener.

4. Pulse Reprod para reproducir la secuencia de video. (03
5. Presione (=] para volver al modo de vista previa.

Cambio al modo de cdmara
1. Pulse Menu > Cdémara > Tomar video.
2. Pulse Opcionesy seleccione Modo de video cdmara mientras el
modo de video cdmara esté activado o simplemente pulse E£3.
Para conocer detalles sobre “Captura de una imagen” consulte la
pdgina 76.
Visualizacion de secuencias de video grabadas
1. Pulse Menui > Camara > Mis videos. 07
2. Seleccione la secuencia de video presionando.

Visualizacion de la foto tomada en la tarjeta de memoria
1. Pulse Menu > Camara > Mis videos.
2. Seleccione I8 > Tarjeta de memoria.
3. Pulse Mis videos.
4. Seleccione el video presionando.
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Después de guardar las secuencias de video grabadas

Para Pulse

Enviar un mensaje multimedia > como Mensaje de multimedia

Enviar usando Bluetooth > via Bluetooth

Establecer como Online Locker > en Online Locker

Ver secuencias de video grabadas

Cambiar nombre

Eliminar EX

Verlainformacion Propiedades

Ver album de video Album

Durante la grabacion de un video

Para Pulse

Recibir una llamada entrante

Detener la grabacién Detener

Pausa de la grabacion Pausa

Album de fotos

Puede ver, enviar, guardar en el teléfono o en una tarjeta de memoria
externa y también eliminar fotos. Se admite el formato JPEG; otros

e MOdO FAcIL: muLtimedia &—

formatos se guardan en la carpeta Imagen.
Nota: Para acceder a Imagen, pulse Menu > Cdmara > Mis imagenes.

Visualizacion de las imagenes guardadas (03
1. Pulse Menu > Camara > Mis imagenes.
2. Seleccione una imagen.

Configuracion como papel tapiz en la pantalla
1. Pulse Menu > Camara > Mis imagenes.
2. Pulse 3 de laimagen > Establecer como > Papel tapiz.

Configuracion como identificacion de llamada
1. Pulse Menu > Camara > Mis imagenes.
2. Pulse 3 de laimagen seleccionada > Establecer como > ID de
llamada. 07

Envio de imagenes usando mensajes de multimedia
1. Pulse Menu > Camara > Mis imagenes.
2. Pulse 3 de laimagen seleccionada > Enviar > como Mensaje de
mult..
Para conocer detalles sobre la “Creacion de mensajes de multimedia”
consulte la pdgina 69.

Eliminacion de varias imagenes
1. Pulse Menu > Camara > Mis imagenes.
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2. Pulse Opciones > Eliminar.

3. Pulse para marcar los archivos deseados o pulse Todo para marcar
todos los archivos.

4. Pulse Eliminar > Si.

5. Para cancelar la accion de eliminacion, presione ().

Visualizacion de la informacion del archivo
1. Pulse Menu > Cadmara > Mis imagenes.
2. Pulse [FJ de laimagen seleccionada > Propiedades.

Album de video
Puede ver, enviar, guardary eliminar videos. Los formatos admitidos son
MP4, WMA, 3GPy 3G2.

Reproduccion de las secuencias de video guardadas
1. Pulse Menu > Camara > Mis videos.
2. Pulse la secuencia de video para reproducir.

Copiar en las secuencias de video guardadas
1. Pulse Menu > Camara > Mis videos.
2. Pulse £ del video seleccionado > Copiar.
3. Copie en otra carpeta o tarjeta de memoria externa > Copiar aqui?.
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Mover en las secuencias de video guardadas
1. Pulse Menui > Camara > Mis videos.
2. Pulse [F3 del video seleccionado > Mover. (03
3. Mueva a la otra carpeta o tarjeta de memoria externa > Mover

aqui?.

Uso de los controles del reproductor de video

Para

Pulse

Pausa

Reproducir

>

Pista anterior

4«

Pista siguiente

»

Retroceso rapido

Mantenga pulsada la tecla 4 07

Avance rdpido

Mantenga pulsada la tecla»»

Ajustar volumen

< 0 presione las teclas de volumen
laterales

Envio de secuencias de video en mensajes de multimedia

1. Pulse Menu > Camara > Mis videos.

2. Pulse £ del video seleccionado > Enviar > como Mensaje mult..
Para conocer detalles sobre la “Creacion de mensajes de multimedia”

consulte la pdgina 69.
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Eliminacion de varias secuencias de video
1. Pulse Ment > Camara > Mis videos.
2. Pulse Opciones > Eliminar.
3. Pulse para marcar los archivos deseados o pulse Todo para marcar
todos los archivos.
4. Pulse Eliminar > Si.
5. Para cancelar la accion de eliminacion, presione ().
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(alculadora, calculadora de propinas
Record pidr

Podémetro
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Alarma

Programacion de una alarma
1. Pulse Menu > Utilidades > Alarma.
2. Pulse Crear.
3. Establecer Ingr nomb alarma, Frecuencia, Hora, Sonido de
Alarma, Tipo de alerta, Volumen, Dormitar y Encender alarma.
4. Pulse Guardar.
Nota: La alarma no sonara si ajusta el teléfono en Sélo vibrar. Para que la
alarma suene incluso cuando el teléfono esta apagado, active Encender alarma
arrastrando la barra a Activado.

Visualizacion de las alarmas guardadas
1. Pulse Menu > Utilidades > Alarma.
2. Deslice y pulse una alarma para ver los detalles.

Edicion de las alarmas existentes
1. Pulse Menu > Utilidades > Alarma.
2. Deslice y pulse para seleccionar una alarma.
3. Edite la alarma para crear una nueva
4. Pulse Guardar.

Fijar una alarma simple
1. Pulse Menu > Utilidades > Alarma.
2. Pulse Alarma Simple.
3. Deslice y establezca la hora.
4. Pulse Guardar.

Calendario

El Calendario le ayuda a administrar su tiempo, incluidas las horas para
realizar llamadas o dias especiales. Con esta funcion, puede programar
un recordatorio en una fecha determinada.

Visualizacion del calendario
1. Pulse Menu > Utilidades > Calendario.
Nota: La vista mensual es la configuracién predeterminada.

En la vista mensual

Para Pulse
para Anterior
Moverse a otro mes L
para Siguiente

Creacion y edicion de un nuevo evento
1. Pulse Menu > Utilidades > Calendario.
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2. Pulse para seleccionar un dia > Crear.
3. Pulse para seleccionar Cita, Tarea o Nota.
4. Ingrese los eventos > Guardar.
Nota: Puede crear eventos para fechas desde 01/01/2000 hasta 31/12/2099.

Calculadora, calculadora de propinas

Uso de la calculadora
1. Pulse Ment > Utilidades > Calculadora.
2. Pulse los ndmerosy [+, -, X, =] para calcular.
3. Pulse [C] para borrar un digito.
4. Pulse [AC] para restablecer.
5. Pulse [.] para usar el punto decimal.

Uso de la calculadora de propinas

1. Pulse Ment > Utilidades > Calc Propinas.

2. Pulse para ingresar los valores de todos los campos variables (Cta($),
Prop(%), Dividir) y los campos de cdlculo correspondientes (Total
(%), Prop($), Ud Paga($)) se actualizan automaticamente.

3. Pulse Restablecer para restablecer.

4. Pulse [.] para usar el punto decimal.

Record pildr
Use esta caracteristica para ayudar a recordar tomar sus medicamentos
diarios, semanales o mensuales.

Creacion de un nuevo recordatorio de pildora
1. Pulse Menu > Utilidades > Record pildr.
2. Pulse Crear nuevo.
3. Pulse Tomar > Tomar una foto.
4. Entrar en el Nombre, Dosis, Hora y Periodo para realizar el calculo.
5. Pulse Guardar.
Nota:
- Record pilar sélo esta disponible en Modo facil.

- Para las configuraciones de Hora Record pildr, debe ingresar 01 en lugar de 1.

Y la hora se puede configurar de 01:00 a 12:59.

- Si olvida tomarse el medicamento a la hora indicada, debe sequir las
indicaciones del médico o farmacéutico antes de tomar un medicamento
fuera de la secuencia.

Visualizacion del programa de medicamentos

1. Pulse Menu > Utilidades > Record pildr > Hoy.

2. Deslice y pulse una entrada de Recordatorio para ver el detalle.
Nota: Cuando indique que ha tomado un medicamento, el simbolo de la
pildora serd naranjo. Sino indica que ha tomado el medicamento, entonces
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serd gris. Puede cambiar el estado de los simbolos presiondndolos en los - El valor numérico del campo Milla es distinto de la distancia real, porque se
detalles del recordatorio. calcula como el paso estandar.

Repeticion de un recordatorio de pildora - El valor maximo del conteo es 32.000 pasos. Después de esa cantidad, la

L . / / funcion se restablecera.
Si pierde un recordatorio de pildora 0 no puede tomar la pildora en ese
momento, el recordatorio puede repetirse en 15 minutos. Visualizacion de historial

1. 1. Cuando haya recibido un recordatorio, deslice el botén Esp 15 min 1. Pulse Menti > Utilidades > Podémetro.

ala derecha. 2. Pulse Historial.

Nota: Puede repetir un recordatorio un méaximo de 4 veces. 3. Puede ver hasta 7 dias de historial (incluido el dia actual).
Podometro
El podémetro le ayuda a medir los pasos y la distancia.
Uso del podémetro

1. Pulse Mend > Utilidades > Podémetro. 07

2. Pulse Iniciar para comenzar a medir los pasos.
3. Pulse Detener para detener.

Nota:

- Podémetro sélo estd disponible en Modo facil.

- Coloque el teléfono en el bolsillo superior de la chaqueta, en un bolso bien
puesto o coldquelo en el pantaldn o cinturén.

- Esta funcién no comienza a grabar hasta que haya dado ocho pasos sequidos.
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Conectividad

Bluetooth
Acceso a la servicios de AT&T
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Bluetooth Activacion de Bluetooth
La tecnologia Bluetooth permite conexiones inalambricas gratuitas 1. Pulse Menti > Config > Bluetooth.
entre dispositivos electronicos dentro de un rango maximo de 10 metros 2.“Tocarimagen centr p activacion” o Pulse Config > Arrastre la
(33 pies). Se puede usar una conexion Bluetooth para enviar imagenes, barra de Activacion a Activado.
texto, tarjetas de presentacion, eventos de calendario y notas o para 3. Pulse Guardar.
conectarse a computadoras que utilicen tecnologia Bluetooth. Adicion de un dispositivo
El teléfono movil admite: 1. Pulse Ment > Config > Bluetooth > Buscar.
- Conexidn a PC para acceder a Internet. 2. Aparecerd el dispositivo disponible.
- Conexion a dispositivos manos libres. 3. Pulse para seleccionar el dispositivo deseado.
~ Conexidn a dispositivos electrnicos. 4. Pulse Aparear para aparear el dispositivo.
Iconos de Bluetooth 5. Ingrese la contrasefia > OK.
2 | Bluetooth estd activo. 6. Pulse Ver detalle para ver los detalles del dispositivo.
@ | Elauricular manos libres Bluetooth esta conectado. Nota: El otro dispositivo debe estar en el modo de apareamiento. v
53 | Elauricular A2DP Bluetooth estd conectado. Envio de un objeto
) . . 1. Seleccione el archivo desde Menti > Camara > Mis imagenes o
@ | Elauricular manos libres + A2DP Bluetooth estd conectado. Mis videos.
¢ | Transferencia de datos mediante Bluetooth. 2. Pulse Opciones > via Bluetooth.

3. Pulse para seleccionar el dispositivo ya apareado.
Nota: Si el otro dispositivo Bluetooth solicita apareamiento, el objeto se envia
una vez que el apareamiento finaliza. Los objetos bloqueados o aquéllos que
contienen derechos originales no se pueden reenviar.
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Nota: El Perfil de distribucién de audio avanzado (A2DP) es un perfil (modo)
Bluetooth disefiado para transferir una transmision de audio estéreo de dos
canales unidireccional a un auricular o el audio de un automévil.
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Recepcion de un objeto Acceso a la servicios de AT&T

El procedimiento de recepcion de un objeto comienza sélo cuando Acceso a Navegar AT&T

se aprueba la recepcion. El archivo recibido se guardara en el lugar 1. Pulse Mend > Servicios de AT&T> Navegar AT&T
correspondiente. Por ejemplo, si recibe informacion de contactos del ’ '

remitente, se guardara en la memoria del teléfono. Acceso a My-Cast Weather
. o 1. Pulse Menu > Servicios de AT&T > My Cast Weather.
Ajuste de la visibilidad

1. Pulse Menti > Config > Bluetooth. Acceso a Mobile Web
2. Pulse Config > Arrastre la barra de Visibilidad a Activado o 1. Pulse Menii > Servicios de AT&T > Mobile Web.
Desactivado. Acceso a AppCenter

3. Pulse Guardar. 1. Pulse Menu > Servicios de AT&T > Juegos y Aplicaciones >
Asignacion de nombre al teléfono AppCenter.

1. Pulse Ment > Config > Bluetooth > Mi Info. Acceso a mi cuenta 07

2. Pulse el Nombre archivado para editar el nombre > OK. 1. Pulse Menti > Servicios de AT&T > Mi cuenta.
Nota: El nombre del dispositivo es lo que identifica al teléfono ante la red de
Bluetooth.
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Perfil de sonido

Configuracion de perfil de sonido
1. Pulse Menti > Config > Sonidos y Alertas.

2. Seleccione Normal, Exterior, Solo vibrar, Silencioso 0 Modo de

vuelo.

Nota: Pulse [EJ para cambiar Llamada, Mensaje y General. Cada categoria

tiene opciones para cambiar. Cambie las opciones y pulse Guardar.

Pantalla

Configuracion del tamaiio de la letra
1. Pulse Menu > Config > Pantalla > Tamaiio de letra.
2. Seleccione Medio, Grande 0 Muy Grande > Guardar.

Configuracion de la pantalla de bienvenida

Establecimiento del papel tapiz
1. Pulse Menu > Config > Pantalla.
2. Pulse Papel tapiz.
3. Para establecer otras imagenes, pulse Papel tapiz.
4. Pulse las imagenes para ver los papeles tapiz precargados y
descargados o pulse Camara para ver sus fotos.
5. Deslice y pulse para seleccionar el archivo >Seleccionar.

Configuracion del reloj
1. Pulse Menu > Config > Pantalla.
2. Pulse Papel tapiz.
3. Pulse Tipo de reloj.
4. Hojee para ver los tipos de reloj > Seleccionar.

Configuracion imagen de pantalla bloqueada 06
1. Pulse Menu > Config > Pantalla.
2. Pulse Pntlla bloqueo.
3. Para configurar una presentacion de diapositivas en desplazamiento,
pulse Aleatorio.
4. Para configurar una imagen personal, pulse Mis imagenes >
desplacese y pulse para seleccionar el archivo > Seleccionar.

Configuracion del tema del ment
1. Pulse Menu > Config > Pantalla.
2. Pulse Tema de meni.

3. Seleccionar Onix, Oro o Platino.

Configuracion del brillo de pantalla
1. Pulse Menu > Config > Pantalla.
2. Pulse Contraluz > Brillo de pantalla.
3. Arrastre la barra hacia la izquierda o derecha > Guardar.

07

* 103




Nota: La modificacion del brillo puede afectar la vida dtil de la bateria.

Ajuste de tiempo de la luz de fondo
1. Pulse Menti > Config > Pantalla.
2. Pulse Contraluz.
3. Pulse £/ £3 para configurar la Contraluz de pantalla y Contraluz
de teclado > Guardar.

Nota: La modificacion del tiempo de la luz de fondo puede afectar la vida dtil
de la bateria.

Modo lectura

Configuracion del modo lectura
1. Pulse Menu > Config > Modo lectura.
2. Arrastre la barra Llamada entrante, Nuevo mensaje, Nvo Correo
vozy Leer mensaje Texto a Activado o Desactivado.
3. Pulse Guardar.

104
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Ajustes de llamadas

Configuracion de la transferencia de llamada
1. Pulse Menu E > Configuracion > Llamada > Reenvio de
llamadas.
2. Seleccione Reenviar siempre, Cuando esté ocupado, No accesible
0 Sin respuesta.
3. Seleccione Activar, Desactivar o Estado.
4. Si no quiere desviar llamadas en ninguna circunstancia, seleccione
Desactivar todas > Solicitar.

Configuracion de la llamada en espera
1. Pulse Menu B > Configuracion > Llamada > Llamada en
espera.
2. Seleccione Activar, Desactivar o Estado.

Ajuste de remarcacion automdtica
1. Pulse Menu B > Configuracion > Llamada > Remarcacion
automatica.

2. Arrastre la barra Activado o Desactivado.
Revision de paquetes
1. Pulse Menu B > Configuracion > Llamada > Contador de
paquetes.
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2. Seleccione Total, Actual o Ultimo.

Configuracion para compartir video
Activacion/desactivacion de la alerta

1. Pulse Menu B > Configuracion > Llamada > Compartir video.

2. Presione Alertas.
3. Arrastre la barra Activado o Desactivado.

Configuracion de grabacion automatica

1. Pulse Menu B > Configuracion > Llamada > Compartir video.

2. Presione Grabacion automatica.
3. Arrastre la barra Activado o Desactivado.

Configuracion de servicio

1. Pulse Menu B > Configuracion > Llamada > Compartir video.

2. Presione Servicio.
3. Arrastre la barra Activado o Desactivado.

Configuracion de perfil

1. Pulse Menu B > Configuracion > Llamada > Compartir video.

2. Presione Perfil.
3. Seleccione AT&T IMS o Mobile Weh.

e Modo auanz2ado: LLamadas Y Libreta de direcciones #—

01
02
03
04
05
06
(01
02
03
04
05
06
07
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Nota: Mobile Web no esta disponible en todas las circunstancias. Si cambia el

valor AT&T IMS predeterminado, es posible que no pueda usar compartir video.

Configuracion de ubicacion de grabacion
1. Pulse Menu B > Configuracion > Llamada > Compartir video.
2. Presione Guardar Ubicacion.
3. Seleccione Memoria Teléfono 0 Memoria externa.

Verificacion de todas las llamadas

Puede ver informacion sobre todas las Llam. recientes. Para conocer
mas opciones de todas las llamadas, perdidas, recibidas y realizadas,
pulse Opciones También puede ver el historial de llamadas simplemente
presionando (caw).

Visualizacion de llamadas perdidas

1. Presione @) > Llam. perdidas [ o pulse Ment > Mi material>
Herramientas.
2. Presione Llam. recientes > Llam. perdidas.

Visualizacion de llamadas recibidas

1. Presione ) > Llam. recibidas [ o pulse Ment > Mi material >
Herramientas.
2. Pulse Llam. recientes > Llam. recibidas.

e Modo auanz2ado: LLamadas Y Libreta de direcciones #—

Visualizacion de llamadas realizadas 01

1. Presione a0 > Llam. realizadas 5 o pulse Menu > Mi material > g3

Herramientas. 03

2. Pulse Llam. recientes > Llam. realizadas. 04

Visualizacion de las dlasificaciones de llamadas 05

1. Presione ) > Clasif Llam §73 o pulse Ment > Mi material > 06
Herramientas. m

2. Pulse Llam. recientes > Clasif Llam. 02

Eliminacion de registros de llamadas gi

1. Pulse Menu Bl > Mi material > Herramientas. 05

2. Pulse Llam. recientes > Elim. reg. llam. 06
3. Seleccione Todas las llam., Llam. perdidas, Llam. recibidas o 07
Llam. realizadas >Si.

Visualizacion de la hora de la llamada
1. Presione @) > Hora de llamada o pulse Menti > Mi material >
Herramientas.
2. Pulse Llam. recientes > Hora de llamada.
3. Puede visualizar Ultima llamada, Llam, recibidas, Llam.
realizadas y Total de llamadas.
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Restablecimiento de todas las horas de llamadas

1. Presione (ea) > Hora de llamada o pulseMenti > Mi material >
Herramientas.

2.Pulse Llam. recientes > Hora de llamada.
3. Pulse Restablecer > Si.
4. Ingrese la contrasefia > OK.

Nota: la contrasefia predeterminada es “1234"

Visualizacion de informacion de datos transmitidos
1. Presione ea) > Contador de paquetes o pulse Ment >
Configuracion.
2.Llamada > Contador de paquetes.
Total: Puede ver todos los datos Enviados, Recibidos, Totales y
Duracién de datos transmitidos en Kilobytes.

Actual: puede ver los datos transmitidos en la sesion actual, en
Kilobytes. Se encuentra también disponible la informacion
sobre Enviado, Recibido y Total.

Ultimo: puede ver informacion de Enviado, Recibido, Total y Duracién
de lo transmitido en la sesion anterior en Kilobytes.

3. Pulse Borrar para borrar la informacion.

e Modo auanz2ado: LLamadas Y Libreta de direcciones #—

Uso de la libreta de direcciones
Puede guardar nombres, nimeros de teléfono e informacién en la

tarjeta SIM o el teléfono. El nimero de entradas puede depender de la
capacidad de la tarjeta SIM.

Visualizacion de lista de contactos
1. Pulse Contactos [l >Todos Contactos 3.

Busqueda de un niimero de teléfono B
1. Pulse Contactos [g] >Todos Contactos [T).
2. Deslice la pantalla hacia arriba o abajo, o pulse Buscar e ingrese el
nombre para buscar el contacto.
3. Pulse el contacto > [=1 para ver la informacién detallada.
4. Para actualizar la informacidn, pulse Editar. 07

Llamada desde la lista de contactos
1. Pulse Contactos [l >Todos Contactos 1.
2. Deslice la pantalla hacia arriba o abajo, o pulse Buscar e ingrese el
nombre para buscar el contacto.
3. Presione (&) o ).
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Reenvio de detalles del contacto
1. Pulse Contactos [l >Todos Contactos .
2. Deslice la pantalla hacia arriba o abajo, o pulse Buscar e ingrese el
nombre para buscar el contacto
3. Pulse el contacto > [E4 > Opciones > Enviar contacto.
4. Puede enviar la informacion usando Mensaje de multimedia o
Bluetooth.

Eliminacion de un contacto
1. Pulse Contactos [} >Todos Contactos [¥.
2. Deslice la pantalla hacia arriba o abajo, o pulse Buscar eingrese el
nombre para buscar el contacto
3. Pulse el contacto > [E3 > Eliminar > Si.

Adicion de un contacto
1. Pulse Contactos &l > Agregar.
2. Ingrese los campos presionando el archivo deseado.
3. Pulse Guardar.

Creacion de grupos
1. Pulse Contactos [ > Grupos .
2. Para agregar un nuevo grupo, pulse Agregar.
3. Ingrese el nombre del grupo > OK.

4. Para agregar miembros al grupo, pulse Si.
5. Seleccione los miembros > Agregar.
Edicion de grupos
1. Pulse Contactos [E] > Grupos .
2. Para editar grupos, pulse el grupo > Editar > Cambiar Nombre a

Grupo, Anadir Miembros, Quite a Miembros o Editar Miembros.

3. Para enviar mensajes a los miembros del grupo, pulse Enviar
mensaje.
4. Para eliminar el grupo, pulse Eliminar.

Configuracion de la libreta de direcciones

Administracion de mi informacion
1. Pulse Contactos K > Mi configuracion %) > Mi Info.

Configuracion del orden de clasificacion
1. Pulse Contactos [l > Mi configuracion FX) > Organizar
contactos.
2. Seleccione Nombre o Apellido > Guardar.

Configuracion de la libreta de direcciones
1. Pulse Contactos [E] > Mi configuracion FX) > Libreta de
direcciones.

e Modo auanz2ado: LLamadas Y Libreta de direcciones #—

07
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e Modo auanz2ado: LLamadas Y Libreta de direcciones #—

Configuracion de la administracion SIM
1. Pulse Contactos &l > Mi configuracion %) > Administracion de
SIM.

Identificacion de llamada

Identificacion de llamada”
1. Pulse Menu g > Configuracion > Llamada > Mostrar mi
nlimero.
2. Seleccione Predeterminado de red, Mostrar u Ocultar.

Uso del auricular
Con el auricular puede realizar o recibir llamadas.
Cuando conecta el auricular al teléfono, el boton del auricular funciona

de la siguiente forma.
Nota: es necesario que use el auricular disefiado para este dispositivo. Es un
accesorio opcional. No todos los auriculares poseen botén.

Estando en el modo de espera
1. Pulse una vez el boton para ver las llamadas recientes.
2. Pulse dos veces el boton para remarcar la dltima llamada.

Ndmeros de servicio y marcacion fija

Llamada a los nimeros de servicio*
Puede ver el nimero de servicio para comunicarse con el proveedor de
servicio.
1. Pulse Contactos [l > Mi configuracion FX) > Numeros de
servicio.
2. Seleccione un ndmero. (01

Visualizacion de la lista de marcacion fija

Marcacion fija es un servicio que limita el acceso a nimeros especificos

en lalista de la libreta de direcciones grabada en la tarjeta SIM. Ingrese

el PIN2 para configurar o cancelar este servicio.
1. Pulse Contactos [ > Mi configuracion [ > Lista FDN. 07
2. Seleccione un nimero.

Nota: dispone de tres intentos para ingresar el PIN2 correcto. El cddigo PIN2

se bloqueara después de ingresar tres veces sequidas un cédigo incorrecto. Si

se bloquea el cddigo PIN2, comuniquese con el proveedor de servicio. El cddigo

PIN2 se proporciona con la tarjeta SIM.
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® e Modo auan2ado: mensaJeria #——

Ingreso de texto Teda Inglés ‘ Francés ‘ Espafiol
. P . m . R R VAN
Puede ingresar texto con el método multi-tap (multiples pulsaciones), ; e e a./ @ i3
predictivo, numérico o de simbolos. 3 def ‘e p
Tedlas utiles 4 ghi i
- ” 5 ki
Tacti  QWERTY Funcion 6 o - 50
Mostrar simbolos 7 pqrs B
. 8 tuv u i U i
Eliminar la letra 9 Wxyz
Ahadir espadios Modo predictivo
E“:SE para Camg!ar elbn;\gd:Bde maysculas El modo predictivo compara autométicamente las pulsaciones de las
A/;’J;_‘;;;a c(?:]?m']ircﬂlas J primeraletra mayscula / todas teclas con un diccionario lingiiistico interno para determinar la palabra
maytsculas) correcta. Primero, mostrard la palabra que se usa con mayor frecuencia. o7
Predictivo (mindsculas / primera letra mayiscula / todas Para guardar una palabra que no aparece en el diccionario del teléfono,
maydsculas 1. Pulse para cambiar el modo predictivo.
Para conocer los detalles sobre el “Vista del modo QWERTY” consulte la 2. [=57] Pulse para para ingresar texto.
pdgina 10. (&3] Presione (A para (Z7)ingresar texto.
Caracteres de teclas poridioma Por ejemplo, para escribir ‘hello’ (hola, en inglés) en el teclado tactil,

pulse [N (MNOR

na de las siguientes tec| lazara a travé .
(ada una de las siguientes teclas se desplazard a través de estas En el teclado QWERTY, Presione HE)E=) CHTH @D,

opciones en secuencia mencionadas por idioma.
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Modo de ingreso alfabético
Pulse la tecla con la letra deseada una vez para la primera letra, dos
veces para la sequnda y asi sucesivamente.

1. Pulse para cambiar el modo a multi-tap.

2. [=2)] Pulse para para ingresar texto varias veces. Para
ingresar la letra“C’, pulse tres veces. Para ingresar el nimero 2,
Pulse cuatro veces.

[&2] Presione para para ingresar texto varias veces.

Modo numérico
En este modo, puede ingresar nimeros.
1. Pulse para cambiar el modo a 123.
2. [=2] Pulse g para[Ee] y [ para ingresar ndmeros.
[E=1] Presione (YD) para (MB) y (7 B) para ingresar nimeros.

Modo de simbolos

Puede ingresar simbolos.
1. Pulse para ver los simbolos.
2. Pulse para seleccionar el simbolo.

Mensajeria
Puede enviar, recibir y guardar mensajes de texto y de multimedia.

Administracion de memoria

Se pueden almacenar hasta 200 mensajes en la memoria del teléfono,
los mensajes adicionales se guardaran en la tarjeta SIM. Cuando el
buzon de mensajes esta lleno, aparece el icono de lleno. Todos los
mensajes comparten la memoria.

Cuando aparece Significa

Mensaje de texto estd lleno ( mensajes de SIM y teléfono)

Traslado de un mensaje a la tarjeta SIM
1. Pulse Buzon de entrada &
2. Seleccione un mensaje > Opciones > Mover a SIM.

Eliminacion de un mensaje en el buzon de entrada
1. Pulse Buzon de entrada [ &

2. Pulse Eliminar o pulse para seleccionar un mensaje > Opciones >
Eliminar.

Eliminacion de varios mensajes
1. Pulse Buzon de entrada i}
2. Pulse Eliminar.
3. Seleccione el mensaje que desea eliminar presionando.
4. Pulse Eliminar > Si.

e Modo auan2ado: mensaJeria #——
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® e Modo auan2ado: mensaJeria #——

5. Para seleccionar todos los mensajes, pulse Todos. Guardado del objeto en un mensaje multimedia recibido
6. Para cancelar la accion de eliminacion, pulse (). 1. Abra el mensaje multimedia.

Respuesta a un mensaje 2. Seleccione un objeto.
1. Seleccione un mensaje > Responder. 3. Pulse Usar > Guardar.

Se guardard en una de las categorias de la carpeta Mi material .

Visualizacion de informadon de espacio de memoria Para conocer detalles del “Album de fotos” consulte la pdgina 136.

1. Pulse Menu Bl > Mensajeria > Espacio Usado.

2. Pulse CE3 > USIM. Revision de mensajes de voz
1. [=53] Mantenga presionado [ o pulse Ment B > Mensajeria > (02
Recepcion de mensajes Correo de voz.
Visualizacién de un nuevo mensaje [=] Mantenga presionada la tecla YD),
1. Pulse Ver. Automaticamente llamard al centro de correo de voz.

Carga de URL usando Mensaje push 07
1. Pulse Mend B > Mensajeria > Buzon de entrada > Seleccione
un mensaje > Pulse el mensaje.
2. Pulse Opciones > Cargar URL.

Guardado de la configuracion de conexion mediante mensaje
de configuracion
1. Pulse Ment [ > Mensajeria > Buzon de entrada > Seleccione
un mensaje > Pulse el mensaje.
2. Pulse Opciones > Instalar.

Lectura de un mensaje del buzon de entrada
1. Pulse Menu Bl > Mensajeria > Buzén de entrada.
2. Seleccione un mensaje recibido > Ver.

Guardado de la informacion de contacto de un mensaje
recibido

1. Seleccione un mensaje recibido > Pulse el mensaje.

2. Pulse Opciones > Guardar en contacto.

3. Seleccione Nuevo contacto o Actualizar contacto.
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Creacion y envio de mensajes de texto

Envio de nuevo mensaje de texto
1. Pulse Ment B > Mensajeria > Crear mensaje.
2. Escriba el mensaje > OK.
3. Para guardar el mensaje como borrador, pulse Mas > Guardar en
borradores.
4. Pulse el destinatario archivado para agregar un destinatario y
seleccione el contacto > OK.
5. Pulse Enviar.
6. Para ver los mensajes enviados, pulse Ment Bl > Mensajeria >
Buzon de entrada.
Nota: todos los mensajes que se envian exitosamente se guardaran en Buzon
de entrada.

Busqueda de todos los mensajes enviados
1. Ment B > Mensajeria > Buzon de salida.

Plantillas de mensaje
Cuando utiliza con frecuencia las mismas frases, puede guardar el
mensaje en una plantilla.

Adicion del mensaje como plantilla
1. Meni B > Mensajeria > Plantillas.
2.Pulse Agregar.
3. Ingrese el mensaje que se usa frecuentemente > OK > Mas >
Guardar.

Envio de un mensaje con plantilla
1. Meni B > Mensajeria > Plantillas.
2. Seleccione el mensaje que desea enviar. 02
3. Pulse el cuadro de texto y agregue mas mensajes.
4. Pulse el destinatario archivado para agregar un destinatario y
seleccione el contacto > OK.
5. Pulse Enviar.

07
Configuracion de mensajes

Configuracion del centro de mensajes
1. Menu Bl > Mensajeria > Configuracion.
2. Pulse Mensaje de texto.
3. Ingrese el nuevo Centro de direcciones.
4. Pulse Guardar.
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Configuracion de gateway de correo electrénico
1. Menu B > Mensajeria > Configuracion.
2. Pulse Mensaje de texto.
3. Ingrese el nuevo Gateway de correo electronico para enviar
mensajes de texto por direccidn de correo electrdnico.
4. Pulse Guardar.

Ajuste de perfiles para mensajes de multimedia
1. Menu EH > Mensajeria > Configuracion.
2. Pulse Multimedia Mensaje > Perfiles de MMS.
3. Seleccione un perfil.

4. Para agregar un perfil Crear > configurar las opciones > Guardar.

Configuracion para envio de mensajes de multimedia
1. Menu EH > Mensajeria > Configuracion.
2. Pulse Mensaje de multimedia > Enviando config.
3. Puede establecer Periodo de validez, Tiempo de entrega,
Prioridad, Modo Crear y Tamaio msj max.
4. Pulse Guardar.

Configuracion para recepcion de mensajes de multimedia
1. Menu Bl > Mensajeria > Configuracion.
2. Pulse Mensaje multimedia >Configuracion de Recepcion.
3. You can set the Automatic Download, Allow Delivery Reply and
Allow Read Reply.
4. Pulse Guardar.

Configuracion para la recepcion de mensajes de voz
1. Menu Bl > Mensajeria > Configuracion.
2. Pulse Correo de voz.
3. Ingrese el nimero del centro de correo de voz > Guardar.

Nota: este nimero podria haberlo preconfigurado el proveedor de servicio en
el momento de la activacion.

Configuracion para la eliminacion automatica de los
mensajes mas antiguos

1. Menu B > Mensajeria > Configuracion.

2. Pulse Eliminacion automatica.

3. Arrastre la barra hacia Activado o Desactivado.

4. Pulse Guardar.

Correo electrénico
Puede recibir correos electronicos del proveedor de servicio.

e Modo auan2ado: mensaJeria #——

01

03
04
05
06
07
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Recepcion de un correo electrénico
1. Ment B > Mensajeria > Mobile Email.
2. Seleccione un correo electrénico.

Uso de Mensajero instantaneo
Use Mensajero instantaneo (IM) para enviar y recibir mensajes cortos y
simples que se entregan inmediatamente.

Inicio de un mensajero instantaneo
1. Menu EH > Mensajeria > IM.
2. Seleccione la Aplicacion IM > OK.
3. Inicie sesion e ingrese la contrasefia > Inicio de sesion.

Visualizacion del registro de conversaciones
Puede ver el registro de conversaciones en el Historial guardado del
Mensajero instantaneo.
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® ¢ Modo auane2ado: muLtimedia #—

Camara Nota: la foto se guardara automaticamente en Ment B > Mi material >
Con la cdmara incorporada puede tomar fotos y grabar peliculas. Las Imagen > Cdmara 0 Menti B > Imagen > Camara.
fotos y las secuencias de video se pueden guardar y enviar en mensajes de Cambio a modo de camara de video
multimedia y Bluetooth. 1. Presione (&) en el modo de espera o pulse Menti fH > Camara.
2. Pulse Opciones mientras se activa el modo de la cdmara o
simplemente pulse E3.

3. Pulse Modo de video camara.
4. Enfoque el objeto y pulse 3.

5. Grabe el movimiento > Detener. (03
Nota: el video se guardara automaticamente en Menu B > Mi material>
Video.
Configuracién de la camara ) , Visualizacion de la foto tomada
1. Presione (&) en el modo de espera o pulse Menti B > Camara. 1. Presione (&) en el modo de espera o pulse Menti Bl > Camara. 07
2. Pulse Opciones > Configuracion para cambiar las configuraciones 2. Pulse Album.
antes de tomar una foto. 3. Seleccione la imagen presionando.

(Captura de unaimagen
1. Presione (&) en el modo de espera o pulse Ment fH > Camara.
2. Enfoque el objeto y pulse [5).
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Después de tomar fotos

Photo01181811

Propledades Album

Para Pulse

Enviar un mensaje multimedia > como Mensaje de multimedia

Enviar usando Bluetooth > Enviar > via Bluetooth

Establecer como Online Locker > en Online Locker

Establecer como papel tapiz > Papel tapiz

Establecer como.llbre'ta de &> 1D de llamada
direcciones

Cambiar nombre 3

Reconocimiento de rostro BN

Eliminar (ED

Ver lainformacién Propiedades

Ver la informacion de GPS  Informacion del GPS

Uso de efectos especiales

A

Efecto especial x

" ERR

S | & | Lad
Guifio Efect Cara | Panorama
[ 1
| !

Efecto de sonrisa
1. Presione (&) en el modo de espera o pulse Ment B > Camara.
2.Pulse i > Sonrisa &..
3. Pulse (9 y enfoque la cara de la persona. Cuando la persona sonria,
la cdmara la capturard automaticamente.

Auto efecto
1. Presione (&) en el modo de espera o pulse Ment fH > Camara.
2.Pulse 4 > Self %,
3. Enfocarme a mi mismo y presionar (&) para capturar.
Nota: escuchard el sonido del pitido cuando trate de enfocar a la persona. El
sonido del pitido dependerd del nimero de personas. Si se enfoca en una
persona, el pitido sonard una vez y si hay dos personas, sonaré dos veces y asi
sucesivamente.

¢ Modo auane2ado: muLtimedia #—
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Efecto guino
1. Presione(&) en el modo de espera o pulse Menti B > Camara.
2. Pulse [ > Guino @
3. Pulse ) y enfoque la cara de la persona. Cuando la persona haga
un quifio, la cdmara la capturara automaticamente después de 3
segundos.

Efecto rostro
1. Presione (&) en el modo de espera o pulse Menti EH > Camara.
2. Pulse [ > Efect Cara 2.
3. Pulse JJ/ [ para seleccionar el efecto > Guardar.

4. Enfoque el objeto o la personay pulse ().
Nota: el Efecto rostro sélo admitird los tamafos 320x240 y 640x480.

Efecto panorama

1. Presione (&) en el modo de espera o pulse Menti fH > Camara.

3. Enfoque el objeto o la persona, y pulse ). Después del pitido,
mueva el teléfono hacia la derecha o izquierda para capturar.
(apturard 4 fotos automaticamente.

Nota: el Efecto panorama sélo admitird el tamafio 320x240.

Grabacion de un video
1. Pulse Menu ] > Herramientas > Video camara.
2. Enfoque el objeto y pulse 3.
3. Pulse Detener para detener.
4. Pulse 9 para reproducir la secuencia de video.
5. Presione (=] para volver al modo de vista previa.

Cambio al modo de camara
1. Pulse Mend B > Herramientas > Video camara.
2. Pulse Opciones mientras el modo de la cdmara de video esta
activado o sélo pulse ).
3. Pulse Modo de Camara.
Para conocer detalles sobre “Captura de una imagen” consulte la
pdgina 130.
Visualizacion de secuencias de video grabadas
1. Pulse Menu EHl > Herramientas > Video camara.
2. Pulse Album.
3. Seleccione la secuencia de video presionando.

¢ Modo auane2ado: muLtimedia #—
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Album de fotos

Puede ver, enviar, guardar en el teléfono o en una tarjeta de memoria
externa y también eliminar fotos. Se admite el formato JPEG; otros
formatos se guardan en la carpeta Imagen.

Nota: para acceder aImagen, pulse Menti > Imagen.

Visualizacion de las imagenes guardadas
1. Pulse Mend B > Imagen > Camara.
2. Seleccione una imagen.

Configuracion como papel tapiz en la pantalla
1. Pulse Mend B > Imagen > Camara.
2. Pulse [F3 de laimagen > Establecer como > Papel tapiz.

Configuracion como identificacion de llamada
1. Pulse Ment B > Imagen > Camara.
2. Pulse [FJ de laimagen seleccionada > Establecer como > ID de
llamada.

Envio de imagenes usando mensajes de multimedia
1. Pulse Mend B > Imagen > Camara.
2. Pulse 3 de laimagen seleccionada > Enviar > como Mensaje de
multimedia.

¢ Modo auane2ado: muLtimedia #—

Para conocer detalles sobre la “Creacion y envio de mensajes de texto”
consulte la pdgina 124.

Eliminacion de varias imagenes
1. Pulse Meni B > Imagen > Camara.
2. Pulse Opciones > Eliminar.
3. Pulse para marcar los archivos deseados o pulse Todos para marcar
todos los archivos.
4. Pulse Eliminar > Si.
5. Para cancelar la accion de eliminacion, presione (). (03

Reconocimiento de rostro
1. Pulse Ment B > Imagen > Camara.
2. Pulse 3 de laimagen seleccionada > Reconocimiento facial.
3. Pulse Andr etiq e ingrese el nombre y el nimero de teléfono.
4. Pulse Guardar para guardar como contacto.

Visualizacion de la informacion del archivo
1. Pulse Mend B > Imagen > Camara.
2. Pulse 3 de laimagen seleccionada > Propiedades.
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Album de video
Puede ver, enviar, guardar y eliminar videos. Los formatos admitidos son
MP4, WMA, 3GPy 3G2.

Reproduccion de las secuencias de video guardadas
1. Pulse Ment EHl > Video.
2. Pulse la secuencia de video para reproducir.

Envio de secuencias de video en mensajes de multimedia
1. Pulse Ment B > Video.
2. Pulse B3 del video seleccionado > Enviar > como Mensaje de
multimedia.
Para conocer detalles sobre la “Creacion y envio de mensajes de texto
consulte la pdgina 124.

Eliminacion de varias secuencias de video
1. Pulse Menu B > Video.
2. Pulse Opciones > Eliminar.
3. Pulse para marcar los archivos deseados o pulse Todos para marcar
todos los archivos.
4, Pulse Eliminar > Si.
5. Para cancelar la accion de eliminacion, presione ().

/4

Album de audio

Puede reproducir, enviar, eliminar, mover o copiar los sonidos guardados
ala memoria externa o al teléfono. Los formatos admitidos con MP3,
AAC, AAC+yWMA.

Revision del sonido grabado
1. Pulse Menu Bl > Mi material > Audio.
2. Pulse Mivoz.
3. Pulse el archivo para reproducir.
03

Establecimiento como tono de timbre
1. Pulse Menu B > Mi material > Audio.
2. Pulse B3 del archivo seleccionado > Establecer como tono de
timbre. 07
Nota: el tamaiio maximo de archivo de timbre es de 300KB.

Traslado o copia de varios sonidos a la memoria externa
1. Pulse Menu Bl > Mi material > Audio.
2. Pulse Opciones > Copiar o Mover.
3. Seleccione el archivo que va a mover > Mover.
4. Seleccione la carpeta > OK.
El sonido seleccionado se copiard o moverd a la carpeta Audioenla
tarjeta de memoria externa.
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Envio de archivos de sonido en mensajes de multimedia
1. Pulse Ment E > Mi material > Audio.
2. Pulse B3 del archivo seleccionado > Enviar > como Mensaje de
multimedia.

Reprod Muisica

Puede escuchar musica en el teléfono con el Reproductor de musica.
El Reproductor de mdsica sélo es compatible y puede reproducir los

siguientes tipos de audio guardados en MP3, .AAC, .AACH+y .WMA.

Nota: se debe insertar la tarjeta microSD para transferir musica al dispositivo.

Incorporacion de musica desde Windows Media Player™
1. Conecte el cable USB al dispositivo y a la computadora.
2. Seleccione Reprod Musica > Si.
3. Abra la ficha Sync en Windows Media Player™ en la computadora.
4. Seleccione la musica de la lista y arréstrela al dispositivo.
Nota: se requiere Windows Media Player™ 10, 11y Window XP.

Reproduccion de musica
1. Pulse Menu B > AT&T Mdsica > Reprod Muisica.
2. Deslice para seleccionar una categoria para reproducir la musica.
3. Deslice para seleccionar el archivo y pulse.
4. Pulse Agregar a lista de reproduccion para agregar a la lista de

reproduccion.
Nota: la musica quedard en pausa cuando reciba una llamada entrante y se
reanudard al terminar la llamada.

Creacion de una lista de reproduccion
1. Pulse Menu B > AT&T Musica > Reprod Miisica.
2. Pulse Listas reprod > Nueva Lista de Reproduccion.
3. Ingrese el nombre de la lista de reproduccion > Guardar.
4, Pulse Toda la Musica, Albumes, Artistas o Géneros.
5. Despldcese hacia arriba para seleccionar el archivo de masica y pulse
Listo para agregar a la lista de reproduccion.

Para agregar musica a la lista de reproduccion

1. Pulse Mend B > AT&T Muisica > Reprod Miisica.

2. Pulse Listas de reproduccion.

3. Pulse [FJ dela lista de reproduccion seleccionada > Agregar Pistas.

4. Pulse Toda la Mussica, Albumes, Artistas o Géneros.

5. Pulse para marcar los archivos que desea o pulse Seleccionar
Todas> Listo.

6. Para eliminar pistas pulse £3 > Remover Pistas > desplacese y
pulse para seleccionar la musica y pulse Listo.

7. Para renombrar la lista de reproduccion pulse £3 > Cambiar
nombre a lista de reproduccion.

¢ Modo auane2ado: muLtimedia #—
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8. Para eliminar la lista de reproduccion pulse £3 > Eliminar.

Visualizacion de la informacion

1. Pulse Menu B > AT&T Musica > Reprod Miisica.

2. Deslice y pulse para seleccionar una categoria para reproducir la
mdsica.

3. Desplacese y seleccione el archivo.

4. Pulse B3 > Propiedades.

5. Desplacese hacia arriba o abajo para ver Niimero de la pista, Titulo,
Artista, Album, Género, Contador del juego, Duracién, Nombre
de Archivo, Tamano de Archivo, Ubicacion, Formato, Veloc de
transmision, Creado, Licencia y Compartir.

Establecimiento como tono de timbre

1. Pulse Menu Bl > AT&T Musica > Reprod Miisica.

2. Deslice y pulse para seleccionar una categoria.

3. Desplacese y seleccione el archivo.

4. Pulse 3 > Establecer como tono de timbre.
Nota: si la musica se esta reproduciendo, no la puede ajustar como tono de
timbre. Si un archivo de musica pesa mas de 300KB, se desactivara para ajuste
como tono de timbre.

Eliminacion de musica
1. Pulse Menu B > AT&T Musica > Reprod Miisica.
2. Deslice y pulse para seleccionar una categoria.
3. Desplacese y seleccione el archivo.
4. Pulse 3 > Eliminar. O pulse Eliminar y marcar los archivos
deseados o pulse Seleccionar todo para marcar todos los archivos.
5. Pulse Eliminar.
Nota: si la musica se esta reproduciendo, no la puede eliminar.

Compra de musica (03
1. Pulse Menu EH > AT&T Musica.
2. Pulse Comprar musica.
3. Parairala pagina anterior pulse (=).

Escuchar la radio
1. Pulse Menu Bl > AT&T Musica.
2. Pulse AT&T Radio.

Uso de identificacion de musica
1. Pulse Ment B > AT&T Musica.
2. Pulse Shazam.
3. Coloque el teléfono cerca de la musica. Este la analizara y mostrard el
artista, titulo y album.
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Nota: para conocer el costo del plan, comuniquese con el proveedor de 2. Pulse Configuracion > Repetir.

servicio mds cercano. 3. Pulse Repetir Todas las Pistas, Repetir Pista Individual o Repetir g;

Visualizacién del video musical apagado. 03
1. Pulse Menu B > AT&T Musica. 4. Pulse Guardar. 04
2. Pulse Video musical. Configuracion del ecualizador 05

Inicio a la comunidad 1. Pulse Menu B > AT&T Muisica > Reprod Miisica. 06
1. Pulse Menu Bl > AT&T Musica. 2. Pulse Configuracion > Ecualizador. 01
2. Pulse Comunidad. 3. Pulse /) para seleccionar Normal, Pop, Jazz, Clasica, Rock, 02

Inicio de mas aplicaciones Bailable, Config usuario 1, Config usuario 2 0 Config usuario 3. (03
1. Pulse Mend FH > AT&T Musica. 4.Para ﬁjar el ecualizador de] usuario, pulse Config usuario 1, Config g‘;
2. Pulse Aplicaciones de musica. usuario 2 0 Corrfig usario 3. 06

5. Pulse Guardar.

Configuracién del reproductor de misica Eliminacion -

Musica desordenada 1. Pulse Menu Bl > AT&T Musica > Reprod Mdisica.
1. Pulse Menui B > AT&T Musica > Reprod Muisica. 2. Pulse Configuracion > Eliminar.

2. Pulse Configuracion > Desordenar.
3. Pulse Desordenar encendido o Desordenar apagado.
4. Pulse Guardar.

Reproductor de audio
Puede reproducir, enviar, eliminar, mover o copiar los sonidos guardados

o . alamemoria externa o al teléfono. Los formatos admitidos con MP3,
Repeticion de la musica AAC, AAC+y WMA.

1. Pulse Menu B > AT&T Misica > Reprod Muisica.
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Revision del sonido grabado
1. Pulse Menu E > Mi material > Audio.
2. Pulse Mi voz.
3. Pulse el archivo para reproducir

Uso de los controles de sonido

Para Pulse

Pausa 1l

Reproducir »

Retroceder <«

Avance rdpido »

Ajustar volumen < o presione las teclas laterales de volumen

Establecimiento como tono de timbre
1. Pulse Menu E > Mi material > Audio.
2. Pulse B3 del archivo seleccionado > Establecer como tono de
timbre.
Nota: el tamafio maximo de archivo de timbre es de 300KB.

Traslado o copia de varios sonidos a la memoria externa
1. Pulse Menu Bl > Mi material > Audio.
2. Pulse Opciones > Copiar o Mover.

3. Seleccione el archivo que va a mover > Mover.
4. Mueva a la otra carpeta o tarjeta de memoria externa > ; Mover
aqui?.
El sonido seleccionado se copiara 0 moverd a la carpeta Audio en la
tarjeta de memoria externa.

Envio de archivos de sonido en mensajes de multimedia
1. Pulse Menu EH > Mi material > Audio.
2. Pulse B3 del archivo seleccionado > Enviar > como Mensaje de
multimedia.

Reproductor multimedia

Con el reproductor multimedia, puede reproducir secuencias de video.
Nota: no use esta funcion de forma ilegal. Los archivos de sonido y video
pueden estar protegidos con derechos de autor. La copia de dichas pistas de
sonido/video para fines comerciales o para su distribucién es ilegal. Pantech no
admite de forma alguna el uso de contenido no autorizado en el reproductor
de multimedia del teléfono.

S
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<Video> <Audio>

Iconos del reproductor
Icono Nombre Descripcion
© Volumen
| Pausa
> Reproducir
« Pista anterior Mantenga pulsada: Retroceso répido
» Pistasiguiente  Mantenga pulsada: Avance rapido
o Repetir activado
Repetir apagado
g Mudo

Reproduccion de la secuencia de video

¢ Modo auane2ado: muLtimedia #—

1. Pulse Menu B > Herramientas > Reproductor multimedia.

2. Pulse Video.
3. Deslice y pulse para seleccionar un archivo.

Reproduccion de un archivo de audio

1. Pulse Mend B > Herramientas > Reproductor multimedia.

2. Pulse Audio.
3. Pulse la carpeta y el archivo.
Para conocer detalles del “Reproductor de audio

Otros archivos

" consulte lapdgina 145. (03

Puede administrar formatos de archivos incompatibles que se guardan

en el teléfono.

Visualizacion de la lista de los archivos
1. Pulse Ment EHl > Mi material.
2. Pulse Otros archivos.
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Administracion de memoria

Visualizacion del estado de la memoria
1. Pulse Menu B > Mi material.
2. Pulse Espacio usado.
3. Deslice para ver la informacion.
4. Para ver el estado de memoria de la tarjeta de memoria, pulse X3
y seleccione la Tarjeta de memoria.

Juegos

Puede jugar con los juegos de demostracién previamente instalados
o descargar juegos. Son faciles de descargar y ademds puede acceder
a una vista previa antes de descargarlos. S6lo podrd ver los juegos que

Caracteristicas utiles

estan disponibles en el teléfono mévil. con Modo avanzado
Bloc de notas y memo de voz

Jugar , Hora mundial
1. Pulse Ment B > Juegos. Convertidor

; ; : : ; Cronémetro y temporizador

2. Deslice y pulse para jugar los juegos previamente instalados. Bloc de dibujo

Comprar juegos Informacion de memoria

1. Pulse Ment B > Juegos.
2. Pulse Comprar juegos > Seleccionar.
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Bloc de notas y memo de voz 2. Deslice y Pulse para seleccionar reproducir.
Uso del bloc de notas Iconos del reproductor
1. Pulse Menui EHl > Utilidades > Bloc de notas. Icono Nombre Descripcion
2. Pulse Crear nuevo. © Volumen
3. Ingrese el memo > Guardar. I Pausa
4. Para editar el memo, despldcese y pulse £ del memo > Editar. > Reproducir
5. Para eliminar el memo, pulse Eliminary pulse para seleccionar el « Pista anterior Mantenga pulsada: Retroceso rapido
] rPnemo > EIirlninar. . o desols | Gl » Pista siguiente Mantenga pulsada: Avance rapido
. Para enviar el memo mediante mensaje, desplacese y pulse 3 de I
memo > Enviar via Mensaje. ! P P © Repetir activado 04
Grabacién de memo de voz Repetir apagado
1. Pulse Menu B > Utilidades > Memo de Voz. ) 07
2. Pulse Nueva grabacion. Hora mundial
3. Pulse 231 Uso de la hora mundial
4. Pulse Detener para detener la grabacion. Automadticamente se 1. Pulse Ment EH > Utilidades > Hora Mundial.
guardard en Vi voz. 2. Deslice y pulse para seleccionar la ciudad > OK.
5. Pulse Reproducir para escuchar. 3. Para agregar una nueva ciudad, pulse Agregar nueva ciudad y
Nota: para acceder a Mi voz, pulse Ment Bl > Mi material > Audio > Mivoz. muévase a la izquierda o la derecha para seleccionar la nueva ciudad.
Escuchar el sonido grabado Pulse Agregar.

1. Pulse Ment B > Mi material > Audio > Mi voz.
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Nota: Si desea configurar hora doble en el modo inactivo, pulse Menti >
(Configuracion > Pantalla > Pantalla Bnvnd > Tipo de reloj > Reloj 5.

Convertidor

Uso del convertidor

1. Pulse Menui EHl > Utilidades > Convertidor.

2. Pulse <@/ para seleccionar las categorias.

3. Pulse el campo para ingresar la cantidad y deslice hacia la izquierda
o derecha para seleccionar la unidad. Luego, los otros campos de
unidad se actualizardn automaticamente.

4, Pulse Restablecer para restablecer.

Cronémetro y temporizador

Uso del crondmetro
1. Pulse Menu EHl > Utilidades > Cronémetro.
2. Pulse @/ para seleccionar Bésico, Dividir o Vuelta.
3. Pulse Iniciar para iniciar.
4. Pulse Detener para detener.
5. Pulse Continuar para restaurar.
6. Pulse Restablecer para borrar.

Nota: en el Modo bésico, cuando salga del ment de cronémetro, o esté
inactivo, el cronémetro sequira funcionando y lo indicard un icono de reloj.
[5) aparece en la pantalla inactiva e indica que el reloj detenido sigue
funcionando. Para volver al ment Crondmetro, pulse el icono de reloj.

Uso del temporizador
1. Pulse Menu B > Utilidades > Temporizador.
2. Pulse Establecer para ingresar la hora.
3. Deslice para establecer la hora, los minutos y sequndos > Guardar.
4. Pulse Iniciar para iniciar.
5. Pulse Pausa para detener.

6. Pulse Reanudar para reanudar.
Nota: cuando esta inactivo mientras el temporizador esta funcionando, puede
ver el icono del temporizador [[§ en la pantalla inactiva que indica que el
temporizador sigue funcionando. Para volver al menti Temporizador, pulse el
icono del temporizador.

Bloc de dibujo

Puede bosquejar memos o dibujos y establecer como papel tapiz o
compartirlos mediante mensajes multimedia, compartir en linea o
Bluetooth.
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Dibujar bosquejo

1. Pulse Menu B > Utilidades > Bloc de dibujo.

2. Pulse I para seleccionar el grosor del lpiz, el color, la goma de
borrar o deshacer.

3. Seleccione cada opcion y pulse [ para obtener més espacio para
dibujar.

4. Dibuje en el bloc de dibujo.

5. Pulse ! para guardar lo que dibujo y pulse Guardar.

6. Para hacer un nuevo dibujo, pulse fl > Opciones > Crear nuevo.

Configuracion del fondo

1. Pulse Menu B > Utilidades > Bloc de dibujo.

2. Pulse ] > Opciones > Fondo.

3. Pulse el fondo deseado.

4. Para importar unaimagen, pulse f > Opciones> Importacion de

imagen.

Nota: la importacion de unaimagen importard una imagen desde el dlbum
de fotos.

Establecimiento como papel tapiz
1. Pulse Menu B > Utilidades > Bloc de dibujo.
2. Después de guardar el dibujo, pulse ! > Opciones > Establecer
como papel tapiz.
Envio del dibujo
1. Pulse Mend B > Utilidades > Bloc de dibujo.
2. Después de guardar el dibujo, pulse & > Opciones > Enviar.
3. Pulse para seleccionar como Mensaje mult. o via Bluetooth.

Informacion de memoria
Puede ver la informacion del teléfono para Disponible, Audio, Juegos,
Aplicaciones, Imagen, Video, Otros archivos y Sistema.

Visualizacion de la informacion
1. Pulse Mend Bl > Mi material > Espacio Usado.
2. Para ver el estado de memoria de la tarjeta de memoria, pulse CE3
y seleccione la Tarjeta de memoria.

e Modo auane2ado: caracteristicas utiLes #——
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Memo

Conectividad
con Modo avanzado

Bluetooth

AppCenter

Acceso a la servicios de AT&T
Uso del navegador Web
Configuracion de perfil
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Bluetooth

La tecnologia Bluetooth permite conexiones inaldmbricas gratuitas

entre dispositivos electronicos dentro de un rango maximo de 10 metros
(33 pies). Se puede usar una conexion Bluetooth para enviarimagenes,

texto, tarjetas de presentacion, eventos de calendario y notas o para
conectarse a computadoras que utilicen tecnologia Bluetooth.

El teléfono mévil admite:

- Conexion a PC para acceder a Internet.

- Conexion a dispositivos manos libres.

« Conexion a dispositivos electrénicos.

Iconos de Bluetooth

E3 | Bluetooth estd activo.

El auricular manos libres Bluetooth esta conectado.

El auricular A2DP Bluetooth esta conectado.

El auricular manos libres + A2DP Bluetooth esta conectado.
B | Transferencia de datos mediante Bluetooth.

Nota: el Perfil de distribucion de audio avanzado (A2DP) es un perfil (modo) Bluetooth disefiado para transferir una
transmisién de audio estéreo de dos canales unidireccional a un auricular o el audio de un automévil.

Activacion de Bluetooth
1. Pulse Menu B > Bluetooth > Configuracion.
2. Arrastre la barra Activacion hacia Encendido.
3. Pulse Guardar.
Adicion de un dispositivo
1. Pulse Mend B > Bluetooth > Buscar.
2. Aparecera el dispositivo disponible.
3. Pulse para seleccionar el dispositivo.
4. Pulse Aparear para aparear el dispositivo.
. f K.
5.Ingrese la contraseia > 0 (5

6. Pulse Ver detalle para ver los detalles del dispositivo.
Nota: el otro dispositivo debe estar en el modo de apareamiento.

Envio de un objeto

1. Seleccione el archivo desde Menti g5 > Mi material > Imagen,

Video, Audio u Otros archivos.

2. Pulse B3 > Enviar > via Bluetooth.

3. Pulse para seleccionar el dispositivo ya apareado.
Nota: si el otro dispositivo Bluetooth solicita apareamiento, el objeto se envia
una vez que el apareamiento finaliza. Los objetos bloqueados o aquéllos que
contienen derechos originales no se pueden reenviar.
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Recepcion de un objeto

El procedimiento de recepcion de un objeto comienza sélo cuando se
aprueba la recepcion. El archivo recibido se guardara en cada teléfono.
Por ejemplo, si recibe informacién de contactos del remitente, se
guardard en la memoria del teléfono.

Ajuste de la visibilidad
1. Pulse Ment B > Bluetooth > Configuracion.
2. Arrastre la barra Visibilidad a Activado o Desactivado.
3. Pulse Guardar.

Asignacion de nombre al teléfono

1. Pulse Menu B > Bluetooth > Mi Info.

2. Pulse el Nombre archivado para editar el nombre > OK.
Nota: el nombre del dispositivo es lo que identifica al teléfono ante la red de
Bluetooth.

AppCenter

AppCenter
1. Pulse Menu E > AppCenter.

Compra de aplicaciones
1. Pulse Menu EH > Aplicaciones > Comprar aplicaciones.

Compra de tonos
1. Pulse Menu B > Mi material > Audio > Comprar tonos.
2. Pulse Menti B > Mi material > Audio > Tonos de respuesta >
Comprar Tonos de Respuesta.

Compra de juegos
1. Pulse Menu B > Mi material > Juegos > Comprar Juegos.
Compra de papel tapiz
1. Pulse Menu B > Mi material > Imagen > Comprar fondos de
pantalla.

Compra de videos
1. Pulse Menu B > Mi material > Video > Comprar Videos.

Compra de musica
1. Pulse Menu B >Muisica AT&T > Comprar Mdsica.

Acceso a la servicios de AT&T

Acceso a Navegar AT&T
1. Pulse Ment B > Navegar AT&T.

Acceso a YPmobile
1. Pulse Menu EH > YPmobile.

¢ Modo auane2ado: conectividad #—
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Acceso a Mobile Web
1. Pulse Ment B > Mobile Web.

Acceso a Mobile Email
1. Pulse Ment B > Mobile Email .

Acceso a AT&T Social Net

1. Pulse Menu EHl > AT&T Social Net.

Acceso a AppCenter
1. Pulse Ment B > AppCenter.

Accesoa M
1. Pulse Menu EH > IM.

Acceso a Aplicaciones
1. Pulse Ment B > Aplicaciones.

Acceso a Loopt
1. Pulse Meni B > Loopt.

Acceso a Where
1. Pulse Ment Bl > Where.

Acceso a AT&T FamilyMap

1. Pulse Ment B > AT&T FamilyMap.

¢ Modo auane2ado: conectividad #—

Acceso a Vid Celular
1. Pulse Menu EH > Vid Celular.

Acceso a Facebook
1. Pulse Menu EH > Facebook.

Acceso a MySpace
1. Pulse Ment > MySpace.

Uso del navegador Web

Acceso al navegador
1. Pulse Ment B > Mi material > Aplicaciones. (05
2. Pulse Navegador > Inicio.

Nota: accederd a la pdgina de inicio del proveedor de servicio. 07

Visualizacion de favoritos
1. Pulse Ment B > Mi material > Aplicaciones.
2. Pulse Navegador > Favoritos.
3. Deslice hacia la izquierda o derecha para seleccionar el sitio y Pulse
para abrir.
4. Para enviar via mensaje de texto, pulse Opciones >Enviar URL por
mensaje.
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Configuracion de nuevos favoritos
1. Pulse Agregar.
2. Pulse el campo para ingresar Tituloy URL > OK.
3. Pulse Guardar.

Ver como lista
1. Pulse Lista.
2. Para ver como visual, pulse Visual.

Uso de Feed
Los feeds de RSS (Really Simply Syndication) se usan para publicaciones
frecuentes de contenido actualizado en navegadores Web como
entradas de blog, titulares nuevos, audio y video

1. Pulse Ment B > Mi material > Aplicaciones.

2. Pulse Navegador > Feed.

Ingreso de direccion Web
1. Pulse Menu B > Mi material > Aplicaciones.
2. Pulse Navegador > Ingresar direccion.
3. Pulse el campo para ingresar la direccién web > OK.
4. Pulse Ir.

Visualizacion de historial
1. Pulse Menu B > Mi material > Aplicaciones.

2. Pulse Navegador > Historial.

Configuracion de opciones avanzadas
1. Pulse Mend B > Mi material > Aplicaciones.
2. Pulse Navegador > Administrar > Opciones.
3. Cambie Modo de generacion, Caché, Cookies, Advert Seguridad,
Javascript y Pantalla de imagen.
4. Pulse Guardar.

Uso de operaciones de memoria
1. Pulse Mend B > Mi material > Aplicaciones.
2. Pulse Navegador > Administrar > Datos privados.
3. Para borrar el caché, pulse Borrar caché > Si.
4. Para borrar las cookies, pulse Borrar cookies > Si.
5. Para borrar el historial, pulse Borrar historial > Si.

Visualizacion de certificados
1. Pulse Mend Bl > Mi material > Aplicaciones.
2. Pulse Navegador > Administrar > Seguridad.
3. Pulse Certificados.
4. Deslice y pulse para seleccionar para ver el certificado.
5. Para borrar las sesiones, pulse Borrar sesiones.
6. Para ver los certificados, pulse Certificado actual.

¢ Modo auane2ado: conectividad #—

07
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¢ Modo auane2ado: conectividad #—

Visualizacion de estado de descarga
1. Pulse Menu Bl > Mi material > Aplicaciones.

2. Pulse Navegador > Administrar > Administrador de descargas.

Configuracion de perfil
Puede configurar el perfil y ver Nombre perfil, URL de inicio, Tipo de
conexion, Direccion de proxy y Puerto proxy.

Visualizacion del perfil predeterminado
1. Pulse Mend B > Mi material > Aplicaciones.
2. Pulse Navegador > Administrar > Perfiles.
3. Pulse [E3 para ver los detalles.

Adicion de nuevo perfil
1. Pulse Crear.
2. Pulse cada campo para ingresar el campo > OK.
3. Pulse Guardar.

Edicion de perfil
1. Desplacese y pulse [F3 junto al perfil predeterminado.
2. Pulse el campo para editar > OK.
3. Pulse Guardar.

Eliminacion de perfil
1. Pulse Eliminar.
2. Pulse para marcar los archivos deseados para eliminar junto al perfil
predeterminado.
3. Pulse Todo para marcar todos los perfiles.
4. Pulse Eliminar.

07
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Teléfono

Configuracion de hora y fecha
1. Pulse Ment B > Configuracion > Teléfono.
2. Pulse Hora y fecha.
3. Cambiar Formato de hora, Formato de fecha o Actualizacion
automatica > Guardar.

Tonos de timbre

Establecer los tonos de timbre
1. Pulse Menu B > Mi material > Audio.
2. Deslice y pulse para seleccionar la carpeta.
3. Pulse B3 del archivo > Establecer como tono de timbre.

Configuracion de perfil de sonido

1. Pulse Ment B > Configuracion > Perfiles.

4. Seleccione Normal, Exterior, S6lo vibrar, Mudo o Modo de vuelo.
Nota: Pulse [EJ para cambiar Llamada, Mensaje y Teléfono. Cada categoria
tiene opciones para cambiar. Cambie las opciones y pulse Guardar.

¢ Modo auane2ado: conectiuidad

Pantalla

Comprar pantalla de bienvenida
1. Pulse Ment B > Configuracion > Pantalla.
2. Pulse Comprar Papel tapiz.

Configuracion de la pantalla de bienvenida

Configuracion del reloj
1. Pulse Menu B > Configuracion > Pantalla.
2. Pulse Pantalla de bienvenida.
3. Pulse Tipo de reloj.
4. Hojee para ver los tipos de reloj > Seleccionar.

Configuracion de la letra
1. Pulse Menu B > Configuracion > Pantalla.
2. Pulse Estilo de letra.
3. Desplacese y pulse para seleccionar el tipo de letra > Guardar.

Configuracion del brillo
1. Pulse Menu B > Configuracion > Pantalla.
2. Pulse Contraluz > Pulse Brillo de pantalla.

3. Arrastre la barra hacia la izquierda o derecha > Guardar.
Nota: la modificacion del brillo puede afectar la vida dtil de la bateria.

01
02
03
04
05
06
01
02
03
04
05

07
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® ¢ Modo auane2ado: conectividad #—

Ajuste de tiempo de la luz de fondo Nota: se bloquearé automaticamente después de que la luz de fondo se 01
1. Pulse Menti Bl > Configuracion > Pantalla. apague. 02
2. Pulse Contraluz. 03
3. Pulse [<)/[-) para configurar la hora de Contraluz de pantallay Bloqueos 04

Contraluz de teclado > Guardar. Bloqueo del teléfono 05
Nota: la modificacion del tiempo de la luz de fondo puede afectar la vida dtil 1. Pulse Meni EH > Configuracion > Seguridad. 06
de la bateria. 2. Arrastre la barra de Bloqueo de teléfono a Activado o 01

.. Desactivado. 02

Tactil 3.Ingrese la contrasefia. 03

Configuracion de la retroalimentacion tactil Nota: la contrasefa predeterminada es“1234" Para cambiar la contrasena, 04
1. Pulse Ment Bl > Configuracién > Tactil. pulse Menti B > Configuracion > Seguridad > Cambiar contrasena. 05
2. Pulse Realiment Toque. Bloqueo del PIN (06
3. Cambie Tipo Realiment Toque y Volumen de toque o Intensidad El Ndmero de identificacién personal es el cddigo de seguridad que 07

Vibren > Guardar. protege el teléfono o la SIM contra uso no autorizado.

Nota: La disponibilidad de Volumen tctil e Intensidad de vibracion 1. Pulse Meni B > Configuracién > Sequridad.

dependera de la configuracion del teléfono. 2. Arrastre la barra PIN hacia Activado o Desactivado.

Configuracion de bloqueo automatico de la funcion tactil 3. Pulse Si para activar el bloqueo.

1. Pulse Meni B > Configuracion > Tactil. Nota: para cambiar el cddigo PIN, pulse Menti Bl > Configuracion >
2.Pulse Blog pant auto. Seguridad > Cambiar PIN.
3. Arrastre la barra a Activado o Desactivado > Guardar. Bloqueo del FDN

1. Pulse Menti Bl > Configuracion > Seguridad.
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2. Arrastre la barra FDN hacia Activado o Desactivado.

3. Ingrese el cddigoPIN2 .
Nota: sélo tiene 3 intentos. Siingresa un cddigo equivocado 3 veces, el
teléfono se bloqueard. Si el teléfono se bloguea, comuniquese con el centro de
servicio.

Para conocer detalles sobre “Visualizacion de la lista de marcacion
fija” consulte la pdgina 115.

Cambio del PIN 2
1. Pulse Ment Bl > Configuracion > Sequridad.
2. Pulse Cambiar PIN2.
3. Ingrese el cddigo PIN2 > OK.
4.Ingrese el Nuevo codigo PIN2 > OK.

Cambio de la clave oculta
La clave oculta es un cddigo de sequridad para Contacto USIM. Con
la clave oculta puede bloquear la informacién de la persona en los
Contactos USIM.

1. Pulse Ment Bl > Configuracion > Seguridad.

2. Pulse Cambiar clave oculta.
Nota: la contrasefia predeterminada depende de la tarjeta SIM (ya sea que
dependa de la tarjeta SIM o esté determinada por la tarjeta SIM).

¢ Modo auane2ado: conectividad #—

Restablecer

Restablecimiento del teléfono
1. Pulse Meni B > Configuracion > Restablecer.
5.Ingrese contrasefia > Restablecimiento maestro.
6. Pulse Sio No.
Nota: la configuracién volverd a sus valores predeterminados. la contrasefia
predeterminada es‘1234.
Restablecimiento de la memoria externa
1. Pulse Ment B > Configuracion > Restablecer.
5. Ingrese la contrasefia > Restablecimiento de memoria externa.

6. Pulse Sio No.
Nota: la contrasefia predeterminada es “1234”. ?
TTY

El teleimpresor (TTY) es un dispositivo de telecomunicaciones que
permite comunicarse via telefonica con las personas que presentan
problemas de audicion o con dificultades para hablar o de idioma.

Configuracion del teleimpresor
1. Pulse Menu B > Configuracion > TTY.
2. Seleccione Desactivar, TTY lleno, TTY hablar o TTY escuchar.
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- Desactivar: elmodo TTY estd desactivado.

- TTY lleno: los usuarios que no pueden hablar ni escuchar pueden

enviar y recibir mensajes de texto.

- TTY hablar: los usuarios que pueden hablar pero que no pueden
escuchar, pueden recibir mensajes de texto y responder
con mensajes de voz.

-ITY escuchar: los usuarios que pueden escuchar pero que no pueden

hablar, pueden enviar mensajes de texto y recibir
mensajes de voz.
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Mensajes de alerta

Si experimenta algun problema mientras usa su teléfono mévil, consulte
la siguiente lista de control. Si el problema persiste, comuniquese con el
distribuidor o portador mds cercano.

Cuando aparezca el mensaje “Insertar tarjeta SIM™.

Asegrese de que la tarjeta SIM esté correctamente instalada. Revise que la
tarjeta SIM esté funcionando adecuadamente. Si no funciona, intente limpiar
los puntos de contacto de la tarjeta con un pafio seco. Si no responde, llévela al
proveedor de servicio.

Cuando aparezca el mensaje “Bandeja mensajes llena™:
La memoria del teléfono estd llena con los mensajes recibidos o guardados.
Necesita eliminar algunos mensajes.

Cuando aparezca el mensaje “Mensajes de teléfono y SIM lleno. Eliminar
mensajes”™.

Se copé6 la capacidad para mensajes recibidos o guardados en el teléfono y la
tarjeta SIM. Necesita eliminar el mensaje.

Cuando aparezca el mensaje “Contraseria” en el estado Teléfono
bloqueado:
Ingrese la contrasefa del teléfono. La contrasefia predeterminada es“1234"

Sino puede recordar la contrasefia, comuniquese con el portador mas cercano.
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e Aapendice ——

Cuando aparezca el mensaje “Ingresar PIN1":

Ingrese el PIN1. Si no puede recordarlo, comuniquese con el proveedor de
servicio. Podra continuar recibiendo llamadas incluso si el teléfono se bloquea
después de ingresar tres veces sequidas el PIN1 incorrecto.

Cuando aparezca “Sin servicio” o “Busqueda de red”:

Si no puede realizar ni recibir llamadas en el interior de un recinto o en un
subterraneo, donde la intensidad de la sefial es débil, muévase hacia una
ventana o salga a un drea abierta. Si aiin no puede establecer una conexion,
comuniquese con el proveedor de servicio.

Lista de control de solucion de problemas

Cuando la calidad del audio sea débil:
Finalice la llamada y vuelva a intentarlo.

Cuando la otra persona no lo escuche:
Es posible que el teléfono esté en MUDO. Desactive la funcion MUDO. O bien, su
mano podria estar cubriendo el microfono ubicado debajo de la tecdla (=)

Cuando la vida ttil de la bateria sea menor que lo habitual:

Esto podria suceder cuando se encuentre en un drea con baja intensidad de la
sefal. Apague el teléfono cuando no esté en uso. Cambie la bateria cuando la
energia se haya agotado.

Cuando el teléfono mévil no se encienda:

Asegurese de que la bateria esté cargada. Verifique que el teléfono funcione
mientras recarga la bateria.
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. e Aapendice ——

Cuando no pueda enviar un mensaje: @Informaci()n de seguridad
Puede que no esté registrado para recibir servicio SMS o bien, puede estar en La siguiente lista indica cémo mantener el teléfono mavil, as como las
un drea en la que el proveedor de servicio de red no puede proporcionar dicho ’

precauciones que se deben tomar.

servido. —Mantenga el teléfono mévil y los accesorios fuera del alcance de los nifios y
Cuando no pueda realizar una llamada: mascotas.
El teléfono podria estar en modo“Ntmero de marcacion fija (FDN)” Cancele el —Mantenga el teléfono mavil seco y dentro de las temperaturas de
modo“FDN". funcionamiento normales. Las temperaturas superiores a 55°C (131°F) o
Cuando no pueda cargar la bateria: inferiores a -20°C (-4°F) podrian daar el teléfono.
Esto podria ser el resultado de uno de los siguientes casos. —No intente secar el teléfono en un horno microondas. De lo contrario, se
1. El cargador podria no estar funcionando. Comuniquese con el distribuidor pueden generar chispas y una explosion o incendio.
mas cercano. —No use ni guarde el teléfono mévil en lugares polvorientos ni sucios.
2. Podria estar intentando utilizar el teléfono en una temperatura —No intente desarmar el teléfono movil.
extremadamente calurosa/fria. Intente cambiar el entorno de carga. —No deje caer el teléfono mévil ni lo golpee fuertemente.
3. La bateria podria no estar conectada correctamente al cargador. Revise el —No utilice productos quimicos, solventes ni detergentes para limpiar el
conector. teléfono mévil.
Cuando no pueda ingresar datos en la Libreta de direcciones: —3| etl Fslégono no funciona correctamente, comuniquese de inmediato con un
istribuidor.

La memoria de la Libreta de direcciones podria estar llena. Intente borrar

algunas entradas de la Libreta de direcciones. —Use s6lo baterias, cargadores y accesorios autorizados. Cualquier mal

Cuando no bueda seleccionar una funcién determinada: funcionamiento o dafio causado por el uso de baterias, cargadores y
u pu : unafund : ’ accesorios no autorizados invalidard la garantia limitada del producto.

Podria no estar suscrito a esa fundion o el proveedor de servicio de red podria —Asegurese de que la bateria y el cargador no estén en contacto con objetos
encontrarse en un drea en la cual dicho servicio no se puede proporcionar. conductores

Comuniquese con el proveedor de servicio local.

182 @ ® 183




Medidas de sequridad

Es posible que no esté permitido el uso de teléfonos méviles mientras
conduce un automovil.

Revise las leyes y normas locales relacionadas con la prohibicién de uso de
teléfonos méviles mientras se conduce y respételas siempre.

El uso del teléfono mientras conduce puede afectar su concentracion y
provocar un accidente. Siempre apaguelo para conducir en forma segura.

Si debe utilizar el teléfono en caso de emergencia, use un dispositivo de manos
libres incorporado al automévil o estaciénese primero en un lugar seguro.
Apaguelo en dreas restringidas

Siempre apague el teléfono en dreas donde su uso esté restringido.

@ Apaguelo en areas de explosivos o peligrosas

Siempre apague el teléfono en dreas expuestas a materiales explosivos o
peligrosos (como combustibles, gasolineras o zonas donde existan productos
quimicos) y respete todas las instrucciones o sefalizaciones presentes en el
lugar. No extraiga la bateria del teléfono movil en dichas dreas.

@ Apaguelo dentro de los aviones

Siempre apague el teléfono o seleccione Modo de vuelo (Pulse Meni EH >

Configuracion > Perfiles > Modo de Vuelo) cuando esté en una aeronave.

Las
ondas electromagnéticas que emite el teléfono pueden afectar los equipos de
navegacion del avion.

e Aapendice ——

@ Apaguelo en hospitales y cerca de equipos médicos

Siempre apague el teléfono en los hospitales y respete las reglamentaciones y
normas de estos recintos. Si es posible, apague el teléfono cuando se utilicen
equipos médicos para fines privados. Consulte siempre al fabricante del equipo
médico 0 a un experto sobre el uso del teléfono cuando esté cerca de dicho
equipo.

© Instalacion de un dispositivo manos libres en el vehiculo

Instale los dispositivos manos libres para vehiculo lejos del volante y del drea
de inflado de las bolsas de aire, de lo contrario se podrian producir lesiones.

A\ Teléfonos moviles y otros dispositivos electronicos

Los teléfonos moviles emiten ondas electromagnéticas que pueden afectar a
los dispositivos electronicos cercanos. Cuando el teléfono esté encendido, no lo
coloque cerca de equipos electrénicos delicados.

@ Acerca del uso de la bateria

La energia del teléfono proviene de una bateria de ion de litio (i6n-litio). Esto

significa que, a diferencia de otras tecnologias, la bateria se puede recargar

mientras atin queda carga, sin reducir la autonomia del teléfono debido al

“efecto de memoria de bateria” inherente a estas tecnologias.

—No utilice baterias ni cargadores danados.

—No desarme, abra, aplaste, doble, deforme, perfore ni destroce la bateria.

—No modifique, refabrique ni intente insertar objetos extrafios en la bateria.
No la sumerja ni la exponga al agua u otros liquidos, como tampoco al
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. e Aapendice ——

fuego, explosiones u otros peligros. —Lavida dtil de la bateria inevitablemente se reduce con el tiempo.
—No permita que la bateria tenga contacto con objetos conductores. — Utilice solamente baterias y cargadores autorizados.

—Elimine y recicle las baterias usadas de acuerdo con la normativa local. No —Debido a que la sobrecarga reduce la vida til de la bateria, desconecte el
queme las baterias; podrian explotar. teléfono del cargador cuando esté completamente cargado. Desenchufe
—No utilice cargadores no autorizados. Utilice la bateria sélo para el dispositivo el cargador cuando finalice la carga. Dejar la bateria en lugares calurosos o

para el cual se especifica. frios, especialmente al interior de un automévil en verano o invierno, puede
— Utilice la bateria solamente con un cargador calificado para el dispositivo de reducir su vida util. Manténgala siempre a temperaturas normales.
acuerdo con este estandar. El uso de una bateria o cargador no calificados —Para evitar lesiones 0 quemaduras, asegurese de no colocar objetos
puede ocasionar riesgos de fuego, explosién, filtracion u otros peligros. metdlicos en contacto con los terminales + y — de la bateria.
—No cause cortocircuito en la bateria ni permita que objetos metalicos . o
conductores entren en contacto con sus terminales. Reglamentaqones sobre compatlbllldad an
—Cambie la bateria s6lo por otra bateria calificada con el dispositivo segtin dispositivos de audicion (HAC) de la FCC para
el estandar IEEE-Std-1725-2006. El uso de una bateria no calificada puede . ope . . .
ocasionar riesgos de fuego, explosion, filtracion u otros peligros. d|SPOSItIVOS inalambricos
— Elimine las baterias usadas de acuerdo con la normativa local. El 10 de julio de 2003, el Informe y Orden WT Rétulo 01-309 de la Comision
— Los nifios deben usar las baterias bajo la supervision de un adulto. federal deIe comunicalciones (FCC) de los Estados Unidos modificd la excepcién
— Evite dejar caer el teléfono o la bateria. Si el teléfono o la bateria se cae, de los t.el_e;fonos inalambricos en el Acta-d.e compatibili’dad con di§posif(ivos
especialmente en una superficie dura, y sospecha que se ha producido de audicion de 1988 (Acta HAC) para exigir que los teléfonos inalambricos
alguin dafio, comuniquese con un centro de servicio para su revision. digitales sean compatibles con los dispositivos de audicion. .
— Use la bateria s6lo para el fin especificado. La intencion dgl Acta HACes asegurar un acceso razpnable a.I(.Js servicios de
— Mientras més cerca esté de la estacion base de red, mayor ser4 el tiempo de telecomunicaciones paralas personas con discapacidad auditiva.
uso del teléfono, debido a que la conexién consume menos energia. Si bien algunos teléfonos inalambricos se usan cerca de ciertos dispositivos
—El tiempo de recarga de la bateria varia dependiendo de la capacidad de audicién (audifonos e implantes coclear), los usuarios podrian detectar
restante de la bateria y del tipo de bateria y cargador utilizados. un zumbido o ruido zumbador. Algunos dispositivos de audicién son mas
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inmunes que otros a este ruido de interferencia y los teléfonos también varian
en cuanto a la cantidad de interferencia que generan.

La industria de teléfonos inalambricos ha desarrollado un sistema de
clasificacion de éstos con el fin de ayudar a los usuarios que utilizan
dispositivos de audicién a encontrar teléfonos que puedan ser compatibles con
sus audifonos. No todos los teléfonos se han clasificado. Los teléfonos que se
incluyeron adjuntan la clasificacién en su caja de embalaje 0 en una etiqueta
ubicada en ésta.

Las clasificaciones no son garantias. Los resultados pueden variar dependiendo
del dispositivo de audicion y pérdida del oido del usuario. Si su dispositivo de
audicién parece ser vulnerable a la interferencia, no podra usar un teléfono
clasificado exitosamente. Probar el teléfono con el dispositivo de audicion es la
mejor manera de evaluarlo para sus necesidades personales.

« (lasificaciones M: los teléfonos clasificados M3 o M4 cumplen con los
requerimientos de la FCCy probablemente generaran menos interferencia
en los dispositivos de audicion que los teléfonos no rotulados. M4 es la
mejor de las dos clasificaciones.

« Clasificaciones T: los teléfonos clasificados T3 0 T4 cumplen con los
requerimientos de la FCCy probablemente generardn menos interferencia
en los dispositivos de audicion que los teléfonos no rotulados. T4 es la mejor
de las dos dlasificaciones.

Los dispositivos de audicion también se pueden dlasificar. El fabricante de
su dispositivo de audicién o profesional de la salud del érea puede ayudarlo
aencontrar esta clasificacion. Las clasificaciones mds altas indican que el

dispositivo de audicion es relativamente inmune al ruido de la interferencia.
Los valores de clasificacién del dispositivo de audicién y del teléfono
inalambrico se suman. Una suma de 5 se considera aceptable para uso normal.
Una suma de 6 se considera para el mejor uso.

Mi o+ M2 =5

En el ejemplo anterior, si un dispositivo de audicion cumple con la clasificacion
de nivel M2y el teléfono inaldmbrico cumple con la dasificacién de nivel M3,
la suma de ambos valores es igual a M5. Esto es igual para las dasificaciones
T. Esto debe proporcionar un “uso normal”al usuario del audifono, al

utilizar el dispositivo con el teléfono inaldmbrico particular. “Uso normal”

en este contexto se define como una calidad de senal aceptable para un
funcionamiento normal.

La marca M tiene como objetivo ser sinénimo de la marca U. La marca

T tiene como objetivo ser sindnimo de la marca UT. Las marcasMy T

son recomendadas por la Alianza para soluciones en la industria de las
telecomunicaciones (ATIS). Las marcas Uy UT aparecen en la Seccion 20.19

de las reglas de la FCC. La clasificacion HACy el procedimiento de medicién

se describen en el estandar (63.19 del Instituto nacional de estandares
americanos (ANSI).

Para asegurar que se mantiene la clasificacién de la Compatibilidad con los
dispositivos de audicion en su teléfono, los transmisores secundarios, como
Bluetooth y componentes de WLAN, se deben desactivar durante una llamada.

e Aapendice ——
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Consulte la pdgina 160 para obtener instrucciones para desactivar estos
componentes.

Cumplimiento con las reglamentaciones de la FCC

Cumplimiento con las reglamentaciones de la FCC

Este dispositivo cumple con la seccion 15 de las normas de la FCC. El
funcionamiento esta sujeto a las siguientes dos condiciones: (1) este
dispositivo no debe causar interferencia perjudicial, y (2) este dispositivo debe
aceptar cualquier interferencia recibida, incluso una interferencia que pueda
causar un funcionamiento no deseado.

Su dispositivo mévil es un radiotransmisor y receptor de baja potencia. Cuando
estd encendido, recibe y envia sefiales de radiofrecuencia (RF).

En agosto de 1996, la Comision federal de comunicaciones (FCC) adopt6 las
pautas para la exposicion a la RF con niveles de sequridad para los dispositivos
moviles.

Dichas pautas cumplen con los estandares de seguridad previamente definidos
por las entidades de estandares de EE. UU. e internacionales: Instituto

nacional de estandares americanos (ANSI), Consejo nacional de proteccion
radioldgica y metrologia (NCRP) y Comisién internacional para la proteccién
contra la radiacion no ionizante (ICNRP). Aquellos estandares se basaron en
evaluaciones integrales y periddicas de los textos cientificos pertinentes. El
disefio del teléfono cumple con las pautas de la FCCy se aplica.

Declaracion seguin la seccion 15.105 de la FCC
Nota: este equipo ha sido probado y se demostré que cumple con los limites

para un dispositivo digital clase B, conforme a la seccién 15 de las normas

de la FCC. Estos limites estan disefiados para ofrecer proteccién adecuada
contra interferencia dafina en una instalacién residencial. Este equipo genera,
utiliza y puede emitir energia de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de
acuerdo con las instrucciones, es posible que produzca interferencia dafiina en
las comunicaciones de radio. Sin embargo, no existe una garantia de que no
se producird interferencia en una instalacién en particular. Si este dispositivo
provoca una interferencia dafiina en la recepcion de radio o television, la que
se determina encendiendo y apagando el equipo, se recomienda al usuario
intentar corregir la interferencia mediante una o mas de las siguientes
medidas:

(Cambie la orientacion o ubicacion de la antena de recepcion.

Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

Conecte el equipo a un tomacorriente de un circuito diferente del que esta
conectado el receptor.

Pida ayuda a un distribuidor o técnico de radio/TV experimentado.

Dedlaracion segtin la seccion 15.21 de la FCC
Las modificaciones que no estdn expresamente aprobadas por esta empresa
podrian invalidar la autoridad del usuario de operar el equipo.

Exposicion a RF segun la FCC

En caso de llevarlo en el cuerpo, para mantener el cumplimiento con las
pautas de exposicion a RF de la FCC, use sélo accesorios que no contengan
componentes metdlicos y deje una distancia de 20mm (0,6 pulgadas) del
cuerpo. El uso de otros accesorios podria violar las pautas de exposicién a RF de
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la FCCy deben evitarse.
Este dispositivo y la correspondiente antena no deben ubicarse en el mismo
lugar ni funcionar en conjunto con otras antenas o transmisores.

Informacion sobre salud y sequridad segun la FCC

Este EUT ha demostrado ser capaz de cumplir con la tasa de absorcién
especifica (SAR) localizada para los limites de exposicién de poblacion general/
entorno no controlados especificados en el estdndar IEEE/ANSI (95.1-1992 y
ha sido probado de acuerdo con los procedimientos de medidas especificados
en FCC/OET Boletin 65 Suplemento C (2001) y estandar IEEE 1528-2003
Ministerio de salud (Canadad), Cédigo de seguridad 6. Las normas incluyen un
margen de sequridad sustancial disefiado para asegurar la proteccion de todas
las personas, sin importar su edad ni estado de salud. El estindar de exposicion
para los teléfonos moviles inalambricos emplea una unidad de medida
conocida como Tasa de absorcion especifica o SAR. El limite de SAR definido
porlaFCCes 1,6 W/kg *.

* En Estados Unidos y Canada, el limite SAR para los teléfonos mviles
usados por el publico es 1,6 watts/kg (W/kg) que esta promediado en un
gramo de tejido. El estdndar incorpora un margen sustancial de seguridad
para dar proteccion adicional al pablico y para justificar cualquiera de las
variaciones en las medidas.

** Este dispositivo contiene funciones GSM de 1800 MHz que no son
operativas en los territorios de Estados Unidos; este documento se aplica
s6lo a las operaciones de GSM de 850 MHz y PCS de 1900 MHz.

Garantia

Proteja su garantia
Lea atentamente su Garantia, prestando especial atencion al parrafo siete de la
Garantia limitada para esta unidad.

“La garantia no se aplica a... ni a ningtin producto o pieza de este que haya
sufrido alteracion, mal manejo, mal uso, descuido o accidente”.

Muchas compafiias estan fabricando accesorios parecidos y, en algunos casos,
promoviendo que su producto es igual o mejor que el producto Pantech. Tenga
cuidado. Algunos de estos productos podrian no ser compatibles para uso

con su producto Pantech y podrian dafiar la unidad o hacer que ésta funcione
incorrectamente.

Si fuera necesario reparar la unidad y se determina que un accesorio no
Pantech ha causado el problema, la Garantia no se aplicara. Ademas, si la
unidad ha sufrido dafio irreversible causado por un accesorio no compatible, la
Garantia se anulard. Para proteger su Garantia, use sélo accesorios compatibles
que no dafien o interfieran con el funcionamiento del producto Pantech.

Garantia limitada de 12 meses

Pantech Wireless, Inc. (la Compaiiia) garantiza al comprador minorista original
de este teléfono mévil portatil Pantech, que en caso de que este producto o
cualquier pieza de este durante uso y condiciones normales del consumidor,
presentara defectos en los materiales 0 mano de obra, generando una falla

al producto dentro de un periodo de doce (12) meses a partir de la fecha de
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compra, dicho o dichos defectos se repararan o reemplazaran (con piezas
nuevas o reacondicionadas) segtin opcion de la Compania, sin cargo por las
piezas 0 mano de obra directamente relacionada con el o los defectos.

La antena, teclado, pantalla, bateria recargable y cargador de la bateria, si se

incluye, tienen una garantia similar de doce (12) meses a partir de la fecha

de compra. La Garantia se extiende s6lo a consumidores que compraron el

producto en los Estados Unidos o Canadd y no es transferible o asignable.

Esta Garantia no se aplica a:

(a) Producto sujeto a uso o condiciones anormales, accidente, mal manejo,
descuido, alteracion no autorizada, mal uso, instalacion o reparacion
incorrecta o almacenamiento inadecuado;

(b) Producto cuyo nimero de serie mecénico o electrénico haya sido retirado,
alterado o estropeado.

(c) Dafio proveniente de la exposicién a la humedad, temperaturas excesivas
o condiciones ambientales extremas;

(d) Dafio generado por una conexién, o uso de un accesorio u otro producto no
aprobado o autorizado por la Compaiia;

(e) Defectos en el aspecto, apariencia, decoracién o elementos estructurales
como marcos y piezas no relacionadas con el funcionamiento;

(f) Producto dafiado por causas externas, como fuego, inundacién, suciedad,,
arena, condiciones climaticas, escape de la bateria, fusible fundido, robo o
uso inadecuado de cualquier fuente eléctrica.
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La Compainia renuncia a toda responsabilidad por retiro o reinstalacion del
producto, por cobertura geografica, por recepcion de sefiales inadecuadas por
la antena o por rango de comunicaciones u operacion del sistema celular como
un todo.

Para obtener reparaciones o reemplazo dentro de los términos de esta
Garantia, el producto se debe entregar con prueba de cobertura de Garantia
(por ejemplo, factura de venta con fecha), direccion de devolucion del
consumidor, nimero de teléfono diurno y/o nimero de fax y una descripcion
completa del problema, transporte prepagado, a la Compaiiia, llamando al
ndmero que aparece abajo o al lugar de compra para efectuar el proceso de
reparacion o reemplazo.

Para ubicar un Centro de servicio Pantech autorizado, llame al: (800) 962-8622
o escriba un correo electronico a HandsetHelp@Pantech.com.

Tenga a mano la siguiente informacién cuando envie el teléfono para
repgracién: ? P
— Un comprobante de compra original vélido

— Direccién de devolucion

— Nimero de teléfono diurno o nimero de fax

— N° de modelo

— Ne IMEI (Ubique el N° IMEI de 15 digitos detrds de la bateria del dispositivo.)
— Descripcion completa del problema

— Transporte prepagado
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Otro programa de garantia

Puede contar con otro programa de garantia con la compra, como intercambio
de garantia. De ser asi, consulte el embalaje del equipo o punto de venta
original.

EL MAXIMO DE RESPONSABILIDAD DE LA COMPANIA EN ESTA GARANTIA SE
LIMITA A LA REPARACION O REEMPLAZO PROPORCIONADO ANTERIORMENTEY,
EN CASO ALGUNO, LA RESPONSABILIDAD DE LA COMPANIA DEBERA EXCEDER
EL PRECIO DE COMPRA PAGADO POR EL COMPRADOR DEL PRODUCTO.

TODA GARANTIA IMPLICITA, INCLUIDA TODA GARANTIA IMPLICITA DE
COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN FIN EN PARTICULAR, SE DEBERA
LIMITAR A LA DURACION DE ESTA GARANTIA ESCRITA. CUALQUIER MEDIDA
QUE SETOME FRENTE AL INCUMPLIMIENTO DE UNA GARANTIA SE DEBE
REALIZAR EN UN PERIODO DE 18 MESES A PARTIR DE LA FECHA DE COMPRA
ORIGINAL. EN NINGUN CASO LA EMPRESA SERA RESPONSABLE DE DANOS
ESPECIALES, INDIRECTOS O INCIDENTALES POR INCUMPLIMIENTO DE ESTAU
OTRA GARANTIA, EXPRESA O IMPLICITA, DE NINGUNA MANERA. LA EMPRESA
NO SERA RESPONSABLE POR EL RETRASO EN LA ENTREGA DEL SERVICIO EN
VIRTUD DE ESTA GARANTIA NI POR LA PERDIDA DE TIEMPO DE USO MIENTRAS
EL PRODUCTO ESTE EN REPARACION O SEA REEMPLAZADO.

Ninguna persona o representante estd autorizado a asumir en nombre de la
Compafiia ninguna responsabilidad distinta a las expresadas en el presente
documento, con relacién a la venta de este producto.

e Apendice &——
Algunos estados o provincias no permiten limitaciones en la duracién de una

garantia implicita o la exclusion de limitacién de dafios incidentales o por

consecuencia, de modo que la limitacion o exclusiones anteriores podrian

no aplicarse a usted. Esta Garantia le otorga derechos legales especificos, sin

embargo, usted también puede tener otros derechos que varian de un estado a

otro y de una provincia a otra.

Para obtener soporte técnico en EE. UU. y Canada, llame al (800) 962-8622.

Escriba un correo electrénico a: HandsetHelp@Pantech.com.

0 visite el sitio Web: www.pantechusa.com

Para todas las demads consultas, escriba a:

PANTECH WIRELESS, INC.
5607 Glenridge Dr. Suite 500 Atlanta, GA 30342
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